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IHOACHIOBAJIBHA 3AITMCKA

MeTonnuHi BKA3IBKM _CNpsSMOBaHI Ha TMOJETIIEHHS CaMOCTIMHOI poboTu
3100yBaviB 1 € JOMOMIKHUM JDKEPETIOM TEOPETUYHUX 3HAHb 3 AUCIUIUIIHU. MeTta 3a
CBOIM 3MICTOM TOBHICTIO BiAmoBigae posainam Ilporpamu 3 «OcobauBocTeit
NEPeKyIaay YCHOI KOMyHIKaIii».

MeTtoauuHi Bka3iBKH 10n0OMAaraTh (popMyBaTH cUCTEMy 3HAaHb Ta BMiHb 3
npoOsieM 3acTOCYBAaHHS CyYacHHUX IMEpeKsafallbKuX TEXHOJOTid B  Mpoleci
npodeciitHol JisSIbHOCTI MepeKIaaaya.

Hapuampna mucnmmiira «OcoONHMBOCTI TMEpeKIaay YCHOI» po3paxoBaHa IS
npodeciiiHoi MTIATOTOBKM TMepekiagavyiB Ha 0a3i (akyJIpTeTy 1HO3EMHHX MOB.
[IpakTnka  yCHOTO  TEpeKiaAy  BHCJIOBIIOBAaHb  PI3HOI  YKaHPOBO-CTHIHLOBOT
CIPSIMOBAHOCTI TPYHTYETHCA HA TEOPETUYHUX 3HAHHIX 1 MPAKTUYHUX YMIHHAX Ta
HaBUYKax, 10 mnepeadaydeHi nporpamamu kypciB «TTIII», «OcHOBH AMCKYypCOJOTii:
NepeKIago3HaBuYMil acekT», « OCHOBM HAYKOBUX JOCIIHKEHB) TOIIO.

[Ticnst 3akiHUeHHS Kypcy mnepeadadyaeTscsi pyOLKHHIA KOHTPOIb Y BUIJISAL
3aJiKy.

BHacinok 3acBO€HHS AUCHUIUTIHU CTYACHT Mae:

3Hamu OCHOBHI TNPUHIUIN POOOTH MEpeKsagy yCHOI KOMYHIKallii; OCHOBHI
MPUHINANKA  CKJIQJaHHS 1 BUKOPHUCTAHHS CICINai30BaHUX CIIOBHHKIB; OCHOBHI
MOPUHIIMIN POOOTH 3 Cy4aCHUMHU TEXHOJOTISIMA TEpeKIaay; METOAN OIIHIOBAHHS
SKOCT1 YCHOTO TIEPEKIIaly; OCHOBU MOJCIIIOBAaHHS MOBHOI KOMYHIKaIlii (0COOIMBOCTI
CEMaHTHKH); OCOOJMBOCTI «BTOPMHHHUX TEKCTIB» 1 MpoOJeMU iXHBOI aJaeKBaTHOCTI
MIpU YCHOMY TIepeKIIai;

émimu e(pEeKTUBHO BUKOPHUCTOBYBATH Cy4YacCHI MEPEKIAaNallbKu METOAU IS
pO3B’si3aHHS MpoQeciifHuX MpoOIeM; MpaIltoBaTH 3 PI3HOMAHITHUMU CIIOBHUKAMHU, Y
TOMY UHCIl 3 €JIEKTPOHHUMHU HOCIAMHM 1HpOpMalii 3 METOW PO3B’sI3aHHSA
JIHTBICTUYHUX 3aB/laHb; MPAIIOBaTH 3 TOJOBHUMHU CHCTEMaMH IMPE3EHTallli 3HAHb
(OHETUYHOIO, JIEKCUYHOTO, CHUHTAKCUYHOTO Ta MOP(OJIOrIYHOrO aHami3zy 3aais
Mpe3eHTalli aJeKBaTHOrO BapHaHTy MEpeKiIaay; MpalloBaTh 3 IMEPEKIIaloM PI3HUX
TUIIB YCHOI KOMYHIKAllii: MOC/IIIOBHUM, CHHXPOHHUM, LIYIIyTaXKeM, OJJHOCTOPOHHIM,
JIBYCTOPOHHIM, MEPEKJIaJOM KIHO- Ta Bi/I€0- TEKCTIB.



I. Marepianu gasa caMocTtiiHOl poOotu 3100yBauiB: Ilepexnamanbki
TpaHcdopmanii (mpuiioMu nepekaany, nepekyaaganbKi omepamii)

1. Ilepexnamanpki TpaHchOpMAIIii: TOHATTS, OCHOBHI TPYIIH.

2. JlekcuuH1 IPUHOMH TIEPEKIIATY.

3. 'pamatuyni mpuitomMu nepexiamy.

4. JlekcuKO-rpaMaTH4HI IPUHOMH TIEPEKIady.

1. IepexiaganbKi Tpancdopmamii: MOHSATTS, OCHOBHI rpynu
(3a B. M. KomicapoBum).

[lepeTBOpeHHs, 3a AOMOMOIOI0 SIKUX MOXKHA 3IIHCHUTH TNepexiA BiJ OIUHUIb
OpUTiHAy J0 OJMHULBL TMepeKiIaay y BKa3aHOMY CEHCI, Ha3HBAaIOThCs
nepekiaganbkuMu  (MDKMOBHUMHK) — TpaHcopMmamismu. [lpu  ommci  mpomecy
nepeKIaay Mnepekiaganpki TpancpopMallli po3rIsAaroThCA SIK CIOCOOM TepeKIay,
K1 MOK€ BUKOPUCTOBYBATH MEPEKIaay IMiJl 4ac MEPeKIaay pi3sHUX OPUTIHANIB Y THX
BUIAJKaX, KOJIM CJIOBHHKOBA BIANOBIAHICTH BiACYTHA abo0 HE MOXe OyTu
BUKOPHCTAaHA 32 YMOBaMHU KOHTEKCTY. 3aJeKHO BiJI XapakTepy OJUHHIb BHXiTHOI
MOBH, TIEpEKIIaallbKi TpaHchopMaIllii MOIIISIOTECA Ha JIEKCUYHI Ta TpaMaTudHi. Kpim
TOTO, ICHYIOTh TaKOX KOMIUICKCHI JICKCHMKO-TpaMaTH4HI TpaHchopmarlii, ae
MEPETBOPEHHS a00 TOPKAIOThbCA OJHOYACHO JIEKCHYHI Ta TpamMaTH4yHI OJUHMII
opuriHainy, abo € MDKpPIBHEBUMH, TOOTO. 3JIMCHIOIOTH IMEpeXiJ Bil JEKCHYHUX
OJIMHUIIb 10 TPAMATUYHHX Ta HABITAKH.

Jexcuuni mpancghopmauii, Mo 3aCTOCOBYIOTBCSA B IPOIEC] MEPEKIaay 3a Y4acTio
PI3HMX 1HO3EMHHUX MOB Ta MOB, III0 BKJIIOYAlOTh, BKIIIOYAIOTh TaKi MepeKiadaibKi
MIPUHAOMU:

-TIepeKIIaIHe TPAHCKPUOYBAHHS Ta TPaHCIITEpaIlis;

-KaJbKyBaHHS Ta JIEKCUKO-CEMAaHTH4YHI 3aMIHM (KOHKpeTH3allisi, TIeHepasizailis,
MOJTYJISIIIIS).

Jlexcuxo-zpamamuuni mpancghopmayii BKIIIOYAIOTH:

-aHTOHIMIYHUN MEpeKIa;

-eKCIUTIKallg (OMMCOBUM MepeKan);

-KomneHncariis.

I'pamamuuni mpancgopmauyii BKIIOUAOTh:

-CUHTaKCUYHE yNoA10HEHHS (JOCIIBHUMN MEpEKan);

-4JICHyBaHHS PEYCHHS,

-O0'e1HaHHS TPOMO3ULLiif;

-I"'pamaTuiuni 3aminu (popMHu c0Ba, YACTUHA MOBH 200 YJIEHA PEYCHHS).

2. JlekcuyHi npuiioMu nepexJiany.

Tpanckpunyia ma mpanciaimepayia — e CIOCOOM TNEpeKaay JEKCHUYHOI OJIMHUIIL
OpUTiHANTY LUISXOM BIATBOPEHHS 1i (OPMHU 32 JOMOMOTOIO JIITEp MEPEKIaTHOI MOBH.
[Ipn TpaHCKpuUMIi BiATBOPIOETHCSA 3BYyKOBa (hopMa IHIIOMOBHOTO CJIOBa, a IpHU
TpaHcmiTepatii Woro - rpadiuna dhopma (miTepanii ckinan). OCHOBHUMH CrIoco0amMu y
CyyacHIi mepekiafalupKii MpakTUIl € TPaHCKPUIIA 13 30epeKeHHSAM JACSKUX
eneMeHTIB TpaHciitepalii. Ockulbku (OHETHYHI Ta rpadiyHi CUCTEMH MOB 3HAYHO



BIZIPI3HAIOTBCSA OJHA BiJ OJHOI, Tepenada (GopmMu ciloBa iHO36MHOI MOBH MOBOIO
MepeKIIay 3aBXKIM ACIIO0 YMOBHA Ta mpuoOim3Ha: absurdist — abcypaucT (aBTop TBOpY
abcypay); kleptoctacy — kmenTokpatis (3momikickka emita); Skateboarding —
CKeUTOOpAMHT (KaTaHHS HAa POJMKOBIM mommi). Jlns koxHOi mapu MoB
pPO3pOOISAIOTHCA TpaBUia Iepeiayi 3BYKOBOTO CKIAAy CJIOBA 1HO3EMHOI MOBH,
BKa3yIOTbCSI BUNIAAKU 30€pEKEHHS €JIEMEHTIB TpaHCIITepallii Ta TpaauliiHl BUHITKA
npaBwi, MPUUHATAX B JaHUM 4Yac. B aHrimo-pociiicbKux mepekiaiax eJleMEeHTH
TpaHcIiTepalii, 10 HaivacTille 3yCTpiualoThCs MPU TPAHCKpUOYBaHHI, MOJSATAIOTh, B
OCHOBHOMY, B TpaHCIITepamii JesKWX HEBHUMOBHUX IPUTOJIOCHUX 1 PEIyKOBaHHUX
rimacaux Dorset — Jlopcet; Campbell — KemnOenn, nepemadi moaBiHUX MPUTOIOCHUX
MDK TJIACHAMHM 1 HAIPUKIHII CHIB MMICIA TJIACHUX boss — 00C 1 30epeXeHHs NESKUX
ocobnuBocTei opdorpadii ciaoBa, MO TO03BOISIOTH HAOIM3WUTH 3BYYaHHS CJIOBA Yy
nepekiaai g0 Bxke Bimommx 3paskiB Hercules missile — pakera "Tepkynec';
deescalation — geeckanamis; Konym6is — KomymOis. Tpanuiiifini  BHHATKH
CTOCYIOTBCSl, TOJIOBHUM UHMHOM, TNEPEKIaIB IMEH ICTOPUYHHUX OCOOMCTOCTEH Ta
neskux reorpadiunux Hass: Charles | — Kapm I; William Il — Bimsremsm |ll;
Edinborough — Eniu6ypr).

Kanvkyeanns — 1ie crocio mepekiaay JeKCHIHOT OAUMHUII OPUTIHATY IUIIXOM 3aMiHU
il ckiamoBuX 4yacTuH - MopdeM abo ciiB (y pa3i CTIMKHX CJIOBOCIONYyYEeHb) — iX
JEKCUYHUMHU BIAMOBITHOCTAMHU Yy MOBI, 10 mnepekianae. CyTHICTh KaJlbKyBaHHS
MOJISITa€ Y CTBOPEHHI HOBOT'O CJIOBa 200 CTIMKOTO MOEIHAHHS B MOBI, 110 MIEPEKIIaIaE,
IO KOIIOE CTPYKTYpPY BUXiIHOI JiekcuuHoi ofaunuii. Came Tak poOHUTh mepekianad,
MEePEeBOISIUM SUpPErpower K HajjaepkaBa; mass culture sk macoBa KyJnbTypa; green
revolution sk 3eimeHa peBoJiOIisA. Y psji  BHUIAAKIB BUKOPUCTAHHSA NPUHAOMY
KallbKyBaHHSI CYIPOBO/KYETbCS 3MIHOIO TIOPSAKY CIiAyBaHHS €JIIEMEHTIB, IO
KaJbKyroThcs: land-based missile - pakera HazemHoro 6asyBanns; Rapid Deployment
Force — cunm mBuakoro posropranHs. Hepinko B mporieci mepexinaay TPaHCKPUITIIS
Ta KaJbKyBaHHS BUKOPHUCTOBYIOTHCS OJTHOYACHO: transnational — TpaHCHaIiOHATHHUM;
petrodollar — macdromonap; miniskirt — miHi-criHUIIS.

Jekcuko-cemanmuuni 3aminu — 1€ cnoci0 mnepeknaay JEKCUYHUX OJUHUIb
OpUTiHANY IIJISIXOM BUKOPUCTAHHS OJUHHIIL MOBH, IIO TEpPEKIIaJae, 3HAYCHHS SIKUX
He 30IiraeThes 31 3HAYCHHSIMU BUXIAHUX OJIMHUIIb, i€ MOXe OyTH BHUBEICHO 3 HUX 3a
JIOTIOMOTO0 TIEBHOTO THUIY JOTIYHUX TepeTBopeHb. OCHOBHUMHU BUAAMH TMOIIOHHUX
3aMIH € KOHKpEeTH3allis, TeHepami3alis Ta MOy (CMHUCIOBUM PO3BHUTOK)
3HAYEHHS BUX1AHOT OJUHMUIII.

Konkpemu3sauiero Ha3uBaeThCs 3aMiHa CJI0OBa a00 CIOBOCIIONYYEHHS BUX1IHOT MOBH 3
OUTBIII IMPOKUM TMPEAMETHO-JIOTIYHUM 3HAYCHHSIM, CIIOBOM 1 CIIOBOCIOJYYECHHSM
MOBH 3 OUIbII BY3bKHMM 3Ha4€HHSM. B pe3ynbTaTi 3acTocyBaHHS Li€i TpaHchopmarlil
CTBOPIOBaHA BIAMOBIAHICTH 1 BUXIJHA JICKCUYHA OJUHUIISA BUSBIISIIOTHCS B JIOTTUHHX
BITHOCHHAX BKIIIOUEHHS: OJMHUIIL BUXITHOI MOBU BHpaXa€ pOJOBE TMOHATTS, a
OJIMHULIA TTePEKIIAat0d0i MOBH - BUJIOBE TIOHSTTS, 110 BXOAUTH JO HEi:



Dinny waited in a corridor which cminuBoro 3 disinfectant. — Jlinni uekama B
KOPHJIOPi, 110 Mpomnax KapOoIKoro.

He was at the ceremony. — Bin OyB nmpucyTHii Ha IEPEMOHii.

VY psni BUNAAKIB 3aCTOCYBaHHS KOHKpETH3alii MOB'SI3aHO 3 THM, II0 B MOBI, IO
nepekazae, BICYTHE CJIOBO 3 HACTUIbKM HIMPOKUM 3HAa4YeHHsM. Tak, aHrmiicbke
imennuk thing mae nyxxe aOctpaktHe 3HauyenHs (“an entity of any kind") i
POCIICHKOI0O MOBOIO 3aBXKIHM MEPEKIATAETHCS LUIIXOM KOHKpETH3allii: pid, MpeaMeT,
cipaBa, (akT, BUMaI0K, icToTa 1 T.1. [HOAI po/IoBa Ha3Ba MOBOIO MEPEKIIATY HE MOXKE
OyTH BHMKOpHCTaHAa dYepe3 pO30DKHICTh KOHOTATHUBHMX KOMIIOHEHTIB 3HAauYeHHSI.
Amnrmnificekke meal MUPOKO 3aCTOCOBYETHCA y PI3HUX CTUJISIX MPOMOBH, a POCIHChbKe
MpUIOM 1K1 HE BXKUBAETHCSA I03a CIELIATbHOI JEKCUKU. ToMy, SIK MpaBWio, Mpu
nepekiaai meal 3aMiHIOEThCST KOHKPETHIIIMM CHITaHOK, 0011, Beueps Ta iH.

At seven an excellent meal was served in the hotel’s dining room. - O cvomiii 200uHi &
ioanvmi 6y6 nooanuii 4yo0oeuti 00io.

Binomo, BuOip OuIbIII KOHKPETHOTO HA3BM MOBHICTIO BU3HAYAETHCS KOHTEKCTOM 1, 32
IHIINX YMOB, O ChOMIiH TOUHI (Beuopa) Mir OyTH MOJaHUM 1 BeYepro.

KonkpeTru3zariiss 9acTo 3aCTOCOBYETHCS 1 TOM1, KOJIM B TIapl B MOBI IIEPEKIIATy € CIOBO
3 HACTUIBKH K IIUPOKUM 3HAYEHHSM 1 BIJMOBIIHOIO KOHOTAIIIEIO, OCKIIBKH TaKl CIIOBa
MOKYTh MaTH PI3HUN CTYIIHb YKUBAHOCTI Y BUXIJHI MOBI Ta MOBI, III0 TIEPEKIIAJIAE.
Buime Bke HarosomryBanocs Ha BEJIMKIM BXHBAHOCTI B aHIJIIHCHKIM MOBI CIiB 3
MIUPOKUM 3HaueHHIM. [Ipu mepekiaai Takux ciliB KOHKPETU3allis € TyKe MOIIMPEHUM
crmocobom mepeknaxy. Y pomani Y. Jlikkenca "JleBim Kommepdina' wHacTymHUM
YUHOM OMHCY€ETHCA TIOBEAIHKA MaTepi Teposi, 3MIKaHOI PanTOBOIO TIOSIBOIO TPI3HOT MiC
berci:

My mother had left her chair in her agitation, and gone behind it in the corner.
AHTiiichKi iecioBa i3 3araJbHUM 3Ha4YeHHsM tO leave ta t0 g0 He MOXyTh OyTH
MepeKIaZeHl TyT 3a JTOMOMOTOI0 BIAMOBIAHUX POCIMCHKUX JTIECHTIB MOKUHYTH Ta MITH.
HenpuitnsatHicTe nepexnany - Maminka 3aiuwuna c80€ Kpicio i niuiia 3a Hb020 8
Kym — HE BUKIIUKA€ CYMHIBIB, Y POCIMCBHKIA MOBI HE OMUCYE TaKy KOHKPETHY
eMOIIIiHy ~ CHUTyallil0 TakuM 4YhHOM. Haiikpamum crnoco6oM  3abe3neunTa
€KBIBAJICHTHICTh YKPATHCHKOTO MEPEKIIaTy € KOHKPETU3AIlisl 3a3HAYCHHUX JI1ECTIB:
CX6unb068ana Mamu cXonunacs 3i c020 Kpicia i 3aounacs 6 Kym no3aoy Hb020.
AHAJIOTTYHUM CIIOCOOOM CJIiJI TIEPEKIACTH M 1HIIY MPOMO3UIIII0 3 TOTO CaMOro
pOMaHy:

My old dear bedroom was changed, and | was to lie a long way off.

[IpuixaBmm q010My Miclig AOBroi BIACYTHOCTI, XJIOMYUK Oa4yuTh, 10 BCE 3MIHWIOCS B
OyIuHKY 1 cTajgo HoMmy uyXuM. BUKOpHCTaHHS NpAMHX BIIMOBIIHOCTEH 3poOMIIo O
nepeKyaj i€l aHrIMChbKOT peueHHsT MajIo3po3yMiIuM. YoMy XTOCh MOBHUHEH JIEKAaTH
naneko Bij cranbHi? KOHTEKCT mokasye, 10 JieXaTH O3Ha4ya€ TYT CHaTH, a BIAJIWHI
BKa3ye JIMILE 1HITY YacTUHY OynuHKYy. Came Tak 1 Mae OyTH CKa3aHO YKPaiHCHKOIO:
Moei munoi cmapoi cnanvhi 8xce He 06Y10, i 1 MyCcU8 Cnamu 8 IHUOMY KiHYi OYOUHKY.



Hlupoko nowupena Konkpemu3sayis aHTIINACHKUX NIECHTIB «TOBOpPUTH» 10 say i to
tell, siki MOXyTh MepeKiafaThCs YKPaiHChKOIO SIK TOBOPUTH YW CKa3aTH, a # OLIbII
KOHKPETHAMH TIPOMOBHTH, TOBTOPUTH, TOMITHTH, CTBEP/KYBAaTH, IIOBiIOMIIATH,
POCUTH, 3aII€PEUNTH, BEJIITH TOLIO:

"So what?" | said. - Hy i wo? — cnumas s.

He told me | should always obey my father. - Bin nopaous meni 3aexcou cuyxamu
Mo20 bambKa.

The boss told me to come at once. - I'ocnooap naxazas meni nputimu 3apas sce.
TI'enepanizayicto Ha3UBAETHCS 3aMiHA OJIMHMII BUX1THOT MOBH, Ma€ OUTBII BY3bKE
3HAUEHHS, OJMHUIICI0 TIEpeKiajae 3 OUIbIl IMIMPOKUM 3HAYEHHSM, TOOTO.
NEepeTBOPEHHS, 3BOPOTHE KOHKpeTu3allii. BiAmoBigHICTb, 1110 CTBOPIOETHCS, BUPAKAE
POJIOBE MOHSATTSI, 1[0 BKJIFOYA€E BUXiIHE BUIOBE:

He visits me practically every week-end. - Bin i30umo 00 mene maiisce womudicHs.
Bukopucranns cinoBa 3 OUIbII 3arajbHUM 3HAYCHHSM I030aBIsi€ MEpeKiagava
HEOOX1THOCTI yTOYHIOBATH, CyOOTy ab0 HEIUII0 Mae Ha yBa3i aBTOp, TOBOPSYH PO
«yik-eHa». [HoNI KOHKpEeTHEe HaliMeHyBaHHsI OyIb-SKOTO MpeaMeTa HIYOro He KaxKe
penenTopy nepekiiaay abo HepeJIeBaHTHO B yMOBaX JIaHOTO KOHTEKCTY:

Jane used to drive to market with her mother in their La Sane convertible. - Jorcerin
i30una 3i c60€0 Mamip'to Ha PUHOK Y IXHIU MAUUHI.

He showed us his old beat-up Navaho blanket. - Bin nam noxazas ceorw nowapnamny
IHOIAHCHK) KOBOD).

binbmr 3arasibHe TO3HAYEHHS MOXE OyTH KpaluM 1 3 CTHJIICTUYHHUX NPUYUH. Y
XYJIO)KHIX TBOpaxX YKPaiHCHKOIO HE MPHUMHSITO 3 MyHKTYaJIbHOIO TOUHICTIO BKa3yBaTH
3pOCTaHHS 1 Bary IMEpPCOHAXIB, SKIIO 1€ HE TOB'I3aHO 31 CIOPTUBHUMU
MipKyBaHHSIMH, 1 ToeaHaHHS a young man of 6 feet 2 inches B anrmiiicbkomy
opuriHaii OyJie 3aMIHEHO B YKPaiHCRKOMY MEpeKJaji Ha MOJIOAY JIIOJIMHY BHCOKOTO
3pocCTy.

[HOMI Mepexmanay Mae MOXKIJIMBICTH BUOMpATH MK OUTHIII KOHKPETHUM 1 3arallbHUM
BaplaHTOM TIEPEKIIaly 1 HaJla€ IepeBary OCTAHHbOMY:

The this girl gets killed, because she's always speeding. - 4 nomim ysa disuuna cune,
00 6oHa 3a6icou nopyuiye npasuia. (MOPIBHANWTE OUTHII "TEXHIYHUN" BapiaHT: BOHA
BIYHO MEPEBUILY€E MBUIKICTb.)

"Who won the game?" | said. "It's only the half." - 4 xmo suepas? - numaio. - ll]e ne
ckinuunocs. ( MOPIBHANTE «OUTBIT CTOPTUBHE»: 11e K TIBKU MEepIIni TaiM. )
MertonoM reHepamizaiili MOXYTb CTBOPIOBATUCh 1 pPEryJisipHI  BIANOBILAHOCTI
OJIMHHIIAM iHO3eMHOT MOBH: OOt — Hora; Wrist watch - Hapy4H#uii TOAMHHUK 1 T.1.
Mooynauiero, abo cmucnosum po3eumKom HA3UBAETHCA 3aMiHa cjoBa abo
CJIOBOCIIOJIYYEHHSI BHUXIAHOI MOBHM OJMHHUICIO MOBHM, 3HAYEHHS SKOI JIOT1YHO
BUBOJUTLCS 31 3HAUEHHS BUXIJHOI oauuuil. Hailiuacriiie 3HaYeHHS CIIIBBIIHECEHUX
CIIIB B OpHUTiHAJI Ta MEPeKIaJi BUSBISIOTHCS MPHU LOMY IOB'I3aHUMU NMPUYUHHO-
HaciinkoBuMu BimHocuHamu: | don't blame them. — S ix posywmiro. (IIpuunnHa
3aMiHEHA HACJIIKOM: s 1X HE 3BMHYBadyr, TOMY IO 5 iX po3ymito). He's dead now. -



Bin nomep. (Bin momep, omke, BiH 3apa3 meptBuii.) He always made you say
everything twice. — Bin 3aeowcou nepenumyesas. (Bu Oyau 3mylieHi MOBTOPIOBATH
CKazaHe, TOMY IO BIH Bac mepenuryBaB.) [Ipu BUKOpHCTaHHI METOY MOIYJISIUT
NPUYUHHO-HACIIIKOBI BITHOCHHU YacTO MAalOTh IIUPIIANA XapakTep, aje JOTIYHHMA
3B'SI30K MIX JBOMa HaliMEHYBaHHSMU 3aBXKIH 30€pIraeThes:

Manson slung his bag up and climbed into battered gig behind a tall, angular black
horse. (A. Cronin) - Mencon nocmasus c6orw 6anizy i 61i3 y po3xasbany 080KOJKY,
3anpsoceny eUKUM KICHISLUM YOPHUM KOHEM.

+ Kommexcmyanvna 3amina TYT $SBHO HEOOX1JHA, OCOOJMBO TIpH TEpEKIIaIi
noenHanHda behind a horse, oCKUIbKM pOCIChKOI0 HE MOXkHA cka3aTu: «BiH ciB y BO3i
3a koHemM». [lepexmnan — slung his bag up sik moctaBuB cBoro Bamily, behind a horse six
3anpspkeHy KoHeM 1 angular sik KicTisIBY — 31HCHEHO 3a JOMOMOTOI0 MOIYJISIIT, X04a
Ba)KKO TOYHO BU3HAYMTHU, SKUH 3B'SI30K MK BIATMOBITHUMH MOHATTSMU B OpUTIHAJI Ta
TepeKIIami.

VY HacTymHOMY TIpUKIAl 1€ 3B'S30K OUIBII SBHUW, aie 1 TyT me He «0o», a
«OCKIJIbKU, OCTLIIBKIY:

He would cheer up somehow, begin to laugh again and draw skeletons all over his
slate, before his eyes were dry. - Bin 3108y nio6advoprosascs, nowunas cmisimucs i
Man08as Ha ceoill epuenvuii dowyi pizui ghicypxu, xoua oui 1o2o we Oyau Cibo3u.

3. I'pamaTu4Hi npuiioMn nepexaany.

Cunmaxcuune ynoodionennsa (IOCIIBHUUN Tepekian) - crocid mepekiamy, y sSKOMY
CHUHTAKCHYHA CTPYKTypa OpWIiHAy NEPEeTBOPIOETHCS HA aAHAIOTIYHY CTPYKTYpY
nepeknaaHoi MoBu. llel Tum «HynmbOBOI» TpaHChOpMaIllii 3aCTOCOBYETHCS B THX
BUIAJIKaX, KOJW y BUXIAHIM MOBI Ta MOBI, IO TEPEKJIANa€, ICHYIOTh MapaieibHi
CUHTAKCUYH1 CTPYKTypu. CHUHTaKCHYHE YMOJIOHEHHS MOXXE MPU3BOAMTH 10 MOBHOI
BIJIMOBITHOCTI KiJIbKOCTI MOBHUX OJMHUIIb Ta MOPSAKY iX PO3TalllyBaHHS B OpUTIHAII
Ta NEPEKIal:

| always remember his words. — 4 3asoicou nam'’smaro tioeo crosa.

OpnHak 3acTOCyBaHHS CHHTAKCUYHOIO YIOAIOHEHHS CYNPOBOJKYETHCS NESIKUMU
3MIHAMU CTPYKTYpHHUX KOMIOHEHTIB. [Ipu mepekiajal 3 aHrIildCbKOi Ha POCIHCBHKY,
HANPUKIIAZ, MOXYTh OIYCKATHCS apTHKIi, Ji€CIOBa-3B'SI3KH, 1HIIN  CIyKOOBi
€JIEMEHTH, a TaKOX BiIOyBaTHCS 3MiHM MOPGOJOTTYHUX (HOPM Ta JESAKUX JTEKCUYHUX
OJIUHUIIb:

One of the greatest events in the period following World War and the Russian
Revolution, and closely connected with them both was the growth of the world
Communist movement. - Oouicio 3 natigaxciusiuux nooiti nepiody, wo nOcIioysas 3a
nepuior ceimoeoro GiliHOW ma coyianicmudnoro pesonoyicto Pocii, noodiero, micho
no8's3anoi0 3 GIUHOIW Ma pegoioyicio, 0Y10 3POCMAHHA KOMYHICMUYHO20 DYXY Y
8CbOMY CBIMI.

[Ipu mepeknami mie€i Tporo3uiii OMyIIEH! apTUKII, OMyIIeHI abo JodaHl AesKi
MpUIMEHHUKH, 3MiHEH1 MOp(doioriyHi GopMu CiIiB, BUKOPUCTaHI €Kl CJIOBA, 5Kl HE
MaroTh MPSAMOT BIAMOBIIHOCTI J0 aHTJINACBKOro TeKcTy. Ilepeknanay moBTOpUB CIOBO



nodis, N0JaB CJIOBO coyianicmuyHa, 3aMiHAB CJIOBOCIIOTYYEHHS 3 HUIMH 00oMa OijIbIil
MWJIO3BYYHHM 13 GiliHOWO Ta pesonroyicto. Bel 11 3MIHM HE TOPKAIOTHCS OCHOBHO1
CTPYKTYpH PpEYCHHS, SIKa TEpPEAacThCs 3a JIOTIOMOTOI0 AaHAJOTIYHOI POCIHChKOT
CTPYKTYpH, 30epiraroun OJHaKOBUK HaOip WICHIB PEYCHHS 1 MOCHIIOBHICTh iIXHBOTO
po3TaimryBaHHs B TeKcTi. CHHTaKCHUYHE YMOAIOHEHHS HIMPOKO BUKOPHCTOBYETHCA B
aHTJIO-YKPaiHCBKUX TepeKiagax. 3MiHa CTPYKTYpH PEUYEHHS IIiJ] 4ac TMepeKiIamy
MOSICHIOETHCS, SIK MPABWIIO, HEMOKIIUBICTIO 3a0€3MEUNTH €KBIBAJICHTHICTh TIEPEKIIATy
MUISIXOM JIOCTIBHOTO MEPEKIady.

Ynenysannusa peuenHns - 1e CIoci0 mepekiangy, Mpy SKOMY CHHTAKCHUYHA CTPYKTypa
pPEUYECHHS B OpUTIHAII MEPETBOPIOETHCS HA /Bl a00 OlNIbllle MPEIUKATUBHI CTPYKTYpHU
MOBH, IO Tepekianae. YneHyBaHHA MPU3BOAUTH a00 10 MEPETBOPEHHS MPOCTOTO
pPEYCHHsI BUXIJHOT MOBU Yy CKJIaJIHE PEUYECHHS 32 CHMHTAKCHUYHOI CTPYKTYpOro, abo 10
MEPETBOPEHHS MPOCTOro ab0 CKJIATHOTO PEYeHHS BUXITHOI MOBH y NBi ab0 Oijblie
CaMOCTIMHHMX PEYEHHS B MOBI ITEPEKIAaY:

The annual surveys of the Labour Government were not discussed with the workers at
any stage, but only with the employers. - Ilopiuni oensou netibopucmcevko2o ypsoy He
062080p106anUcs ceped poOIMHUKIE HA HCOOHOMY emani. Bonu ob6zoeoprosanucs nuuie
3 RIONPUEMYAMU.

Both engine crews leaped to safety from a collision between a parcels tram and a
freight train near Morris Cowley, Oxfordshire. - Ilobauzy cmanyii Mopic Koyai y
epagpcmei Oxcpopowiup cmanocs 3iMKHEHHS NOUIMOB020 MA MOBAPHO20 NOi30i8.
Ynenu 0060x noizHux 6puead 3anUUuiIUCcs HeyuKoONCeHUMU, 3ICMPUOHY8UU HA XOOY 3
noizoa.

VY meprioMy npukiaai BUAUIEHHS OCTaHHHOI YACTUHU AHTITIMCHKOTO BHCIOBIIOBAHHS
B OKpEMe pEUYEeHHS y TMepeKiai J03BOJSE€ YIiTKO BHCIOBUTH HAasiBHE B OpUTiHAII
MPOTUCTABIICHHA. Y Jpyromy TpHKIaal TpaHcpopmallis UJeHYBaHHS Jana
MOJJIMBICTh TEpPEAAaTH 3HAYCHHS BAXXKOTO TEPEKIAAy aHTIIIHCHKOTO IOETHAHHS
leaped to safety i 3a0e3meunTd MPUPOIHINTY I YKPATHCHKOT MOCIIAOBHICTh OMHUCY
nonid (cmouyaTky BimOynocsi 3iTKHEHHs, Ta OyB BIajocs BPATYBaTHCS UiIEHAM
Opuraan).

A claim for a substancial wage increase and improved conditions for about 70,000
municipal busmen in the provinces was yesterday referred to a joint wages committee
of the unions and employers which will meet on January 12. - Fbausexo 70,00
BUMAANU 3HAYHO20 30ITbUIEHHS 3apOOIMHOI naamu ma NOKPAWeHHs YMO8 Npayi.
Buopa ys eumoea 6yna nepedana 0o cninbroi KoMicii 3 numans 3apoOimuoi niamu, 6
AKIU npedcmasieri sk npogceninku, max i pooomooasyi. Komicia posensoamume yro
BUMO2Y HA CBOEMY 3acioanHi 12 ciyns.

JUist  aHTIAChKUX Ta3eTHO-IHPOpMaLIHUX TOBIIOMJIEHb XapaKTEpHE MpParHEHHs
BMICTUTH B paMKH OJHIE] Mpomo3uuli skHailOuIbme 1HQopMalli HUITXOM
YCKJIaJHEHHS HOTo CTpyKTypu. st cTHiIt0 yKpaiHChKOi Mpecu HalixapaKTepHille
TIparHeHHs BIJHOCHOI CTUCIIOCTI PEUCHb, IO MICTITH 1H(OPMAIliiiHI MaTepiaiu.



Oo6'conanna peuens — e crociO nepexiany, Npyu SKOMY CHHTaKCHYHA CTPYKTypa B
OpUTiHATI TEePEeTBOPIOEThCA MUIIXOM 3'€IHAaHHA JBOX IPOCTUX pPEUYECHb B OJHE
CKJIAJHE:

Te, wo 6yno 6 long time ago. Lle seemed like fifty years ago. — Lle 6yro oasno —
30a8an0cs, Wo MUHYIO0 PoKie n'amoecsim.

The only thing that worried me was our front door. It creak like a bastard. — Odne
MeHe myp0y8ao - Haui NapaoHi 08epi CKPUNJISAMb K ULATEHI.

Hepiako 3actocyBanHs TpaHchopmarii 00'€IHaHHS TOB'A3aHI 3 TEPEPO3NOAIIOM
NpEeIUKATUBHUX CHHTAarM MDK CYCIIHIMH PEYCHHSIMH, TOOTO. BiIOYBAa€EThCS
OJIHOYACHE BUKOPUCTAHHA 00'€THAHHS Ta WICHYBAHHS — OJHE PEYCHHS PO30OMBAETHCS
Ha JIB1 YaCTHHHU, 1 OJJHA 3 IOT0 YaCTHH MOEIHYETHCS 3 IHITUM PEUCHHSIM:

But occasionally an indiscretion takes place, such as that of Mr. Woodrow Wyatt,
Labour MP, when Financial Secretary to the War Office. He boasted of the prowess
of British spies in obtaining information regarding armed forces of the USSR. —
IIpome uacom oonyckaecmwvcs neckpomuicms. Tak, Hanpuxnao, netoopucm, uieH
napramenmy Byopo Vaiimm nio uac nepebysanus céo€ro ¢pinancosum cekpemapem
BIUICLKOBO20 ~MIHICMEPCmBa X6ANUBCS CHPUMHICIIO, BUABIEHON  AHNIUCHOKUMU
wnueyHamu y cnpasi ompumanis gioomocmeti npo 3opouini cuiu CPCP.
I'pamamuuni 3aminu — 11e cnocio mepexnaay, y SKOMy rpaMaTHdHa OJUHUIII B
OpUTiHAJl TEpPETBOPIOETHCS HA OJWHUINIO MEpPeKIalalodyoi MOBH 3 IHIIUM
rpaMaTUYHUM 3HAYEHHSM. 3aMiHI MOXKE€ MiJIaBaTUCS TpaMaTHYHA OJUHUIIS BUXITHOT
MOBH OyJIb-IKOTO piBHA: cloBOpOpMa, YacTHHA MOBH, WJIE€H PEUYCHHS, PEUCHHS
MEBHOTO THITY. 3pO3yMiJ0, IO MpHU TMEPeKsIaal 3aBkaAu BIIOyBaeTbcsl 3aMiHa (OpM
BHUX1JHOT MOBH Ha ()OpMH MOBH, IO Mepekianae. [ paMmatnyHa 3aMiHa K OCOOJIMBHIA
croci0 mepekiagy Mae Ha yBasi He MPOCTO BXKMBAHHS B mepekiani (opM Mepexiary
BUXIJTHOI MOBH, a BIJIMOBa B1JI BUKOPUCTaHHA (OpPM 1HO3EMHOI MOBH, AHAJIOTIYHUX
BUXI1JHUM, 3aMiHy Takux ()OpM Ha 1HIIII, 10 BIAPI3HAIOTHCS BiJl HUX 32 3MICTOM
(rpamaTUYHOMY 3HAuUEHHIO). Tak, B aHTIIIUCHKINA Ta YKPATHCHKIM MOBI ICHYIOTH (hOpMH
OJIHUHU 1 MHOXHHH, 1, SIK TIPaBUJIO, CIIBBIIHECEH] IMEHHUKUA B OpUTIHAJI Ta B
NepeKyaal BXKUBaHI B TOMY K CAMOMY YHCIIl, 3a BUHSATKOM BHIAJIKIB, KOJH (opmi
OJTHMHU B aHTIIINCHKIN BinmoBinae opMa MHOKMHU B YKpaiHCBKii ( MONeYy — rpoiiri)
a00 HaBIIAKW aHTJIHCHKOMY MHOKHHHOMY BIZMOBIZae yKpaiHCchke eauue (Struggles —
0opoThba; outskirts — okpaina Tomio). Ajie B MEBHUX yMOBax 3aMiHa ()OpMHU YHCIia B
mpolieci Mepekyiay MOXE€ 3aCTOCOBYBATHUCS SK CTBOPEHHS  OKa310HAJIbHOI
BIJIIIOBITHOCTI:

We are searching for talent everywhere. — Mu 6ctoou wiyxaemo mananmu.

The invaders resorted to violence and atrocity to crush the resistance of the native
population. - 3aecapbnuxu edanucs 0o macunbcmea ma 36ipcmes, woO NPUOYUUMU
ONIp KOPIHHO2O HACENEeHHA.

They left the room with their heads held high. - Bonu sutiwnu 3 ximnamu 3 sucoxoro
207106010.



Jlye MOMMpPEeHUM BHJIOM TIpaMaTU4YHOI 3aMiHM Yy TMpolecl NepeKiialy € 3amina
yacmunu moeu. JJis aHTJIO-yKpaTHCHKUX MEPEKIaaiB HAMOUIbII XapaKTepHI 3aMiHU
IMCHHMKA JI€CIOBOM 1 NPUKMETHUKA IMEHHMKOM. B aHIIiChKIA 1MEHaA Mis4iB
(3BUYaitHO 3 Ccy(iKCOM -er) MUPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCS SIK IMO3HAUYEHHS OCI0 MEBHOI
npodecii (op. yKpaiHCBKiI IMEHA NuUCbMEHHUK, XYOOJICHUK, CRiBAK, MAHYOpUcm Ta
1H.), ajle ¥ XapaKTepUCTUKHU il «HenpodecioHaTiB». 3HAYEHHS TAaKUX IMEHHHUKIB
PEryJIIpHO IEPEAAIOThCS y MEPEKIall 3a TOIMIOMOTO YKPAiHCHKUX JIECIIB:

He is a poor swimmer. — Bin nozano niasae.

She is no good as a letter-writer. — Bona ne émie nucamu aucmu.

| am a very rapid packer. - 4 oyorce weuoxo exnadarocs.

Sx BUIHO 3 MPHKIAAIB, 3aMiHA IMEHHUKA MIECIIB YaCTO CYMPOBOIKYETHCS 3aMIHOIO
MPUKMETHUKA TpPU IbOMY IMEHHHKY B YKpaiHCbKid MoBi. J[liec1oBoM YacTo
3aMIHIOIOTHCS 1 BIJJTIECIIBHI IMEHHUKH 1HIIIOTO THITY:

It is our hope, that an agreement will be reached by Friday. - Mu cnooisaemocs, wo
00 n'amuuyi 6yoe 00CASHYmMOo 3200U.

AHTTINACPKI  NMPUKMETHUKH, 110 3aMIHIOIOTbCA  YKPAiHCBKUMHU  IMEHHUKaMHU,
Halyacriiie yTBOpeHi BijJ reorpadiuHux Ha3B:

Australian prosperity was followed by a slump. — 3a exonomiunum npoyeimanmsm
Ascmpanii Hacmas Kpu3a.

MoxHa Takox mopiBusTH British Government — ypsin BenukoOpuranii; the American
decision — pimenns CIIIA; the Congolese Embassy — IToconsctBo Konro Tomro.
Hepiako Takox moaiOHa 3amiHa 3aCTOCOBY€ETHCA 1010 aHTIIIHCHKUX MPUKMETHUKIB
MOPIBHSIHO 31 3HAYEHHSIM 30UTBIIICHHST 200 3MEHIIIEHHS 00CsTY, po3Mipy a00 CTYNEHS:
The stoppage which is in support of higher pay and shorter working hours, began on
Monday. — Cmpatix na niompumky eumoe wjo0o nioguwyeHHs: 3apooimHol niamu ma
CKOPOYEeHHsL pOOOUO20 OHSL PO3NOUABCS Y NOHEOLIOK.

3aMiHa YJIEHIB PEUYCHHS MPU3BOAUTH IO PO30YI0BHM HOTO CHHTAKCUYHOI CTPYKTYpPH.
Taki mepeOynoBU BiAOYBAlOTHCS B JICIKWX BHIAJKaX 3aMiHM YaCTUHU TMPOMOBH.
Hanpukian, y HaBeAeHHMX BUINE MPHUKIANaX 3amMiHa IMEHHHKA JII€CIIOBOM
CYNpOBOJKyBajacs 3aMiHOIO BU3HA4Y€HHsS 0OCTaBMHOIO. binbin icToTHa mepeOynoBa
CUHTAaKCUYHOI CTPYKTYpH TIOB's3aHa 13 3aMIHOIO OCHOBHHMX 4YJICHIB MPOMO3UILI,
ocoOnMBO miasArae. B aHTmo-ykpaiHCbKMX TNEpeKiafax BUKOPUCTAHHSA MOAIOHUX
3aMIiH 3HAYHOI0 MIpPOI0 OOYMOBJIEHO THM, IIO B aHIJINCBHKIM MOBI 4acTillle, HIXK Y
POCIICBKIM, MIJUIsITra€ BUKOHYE 1HII (DYHKIIII, HIK TO3HAYEHHS CyO'eKTa Jii:

00'eKT i (MiIsATae 3aMIHIOETHCS IOTMTIOBHCHHSIM ):

Visitors requested to leave ix coats ¢ cloak-room. — siosioysauis npocsme 3anuwumu
8epXHill 00512 Y 2apOepobi;

MO3HAYEHHS yacy (miassrae 3aMiHi 0OCTaBHHOIO TOJIMHU):

The Last week saw an intensification of diplomatic activity. — Munynoi musicns
cnocmepieanacs akmueizayis OUNJIOMamuyHol OiIbHOCI.

MO3HAYEHHS MPOCTOPY (MIISITae 3aMIHIOETHCS. OOCTaBUHOIO MICIIS):



The little town of Clay Cross today witnessed a massive demonstration. — Cbooe00ni y
Hegenuxomy micmeuxy Kneti-Kpoc 6iobynacsa macosa demoncmpayis.

MO3HAYEHHS MPUYUHU (TIAJIATaE 3aMIHIOETHCS 0OCTABUHOIO IPUYUHU):

The crash killed 20 people. - Bracriook kamacmpoghu 3azunyno 20 mooeii.

3amiHa THUIy PEYEHHS MPHU3BOJUTH JI0 CHUHTAKCHUYHOI TepedyIoBU, MOAIOHOI 10
NIEPETBOPEHHSMHU MPU BUKOPUCTaHHI TpaHChopMallii wieHyBaHHS a0o 00'eqHaHHS. Y
npoIieci mepeKiIaay CKiIaaHa Mpono3uilis Moxe 3aMinsaTucs mpocroro (It was so dark
that | could not see her. — A it ne mic 6bauumu 6 maxiii memps6i.); TOJIOBHE PEUYCHHS
Moxke 3aminsTucs migpsaaumM 1 HaBmaku ((I didn't sleep too long, because | think it
was only around ten o'clock when I woke
up. | felt pretty hungry as soon as | had a cigarette. While | was eating my eggs, these
2 nuns with suitcases came in. — A is scumnio, Koau yeitiuau yi 06i YepHuyi 3
8anizamu.); CKIAOHONIOPSOHEe pPeYeHHs MOdce 3AMIHAMUCA CKIAOHOCYPAOHUM  §
HAaBnaKu. 200UH 0ecsims, KOJU 51 NPOKUHYBCS, BUKYPUE cucapemy i 8i0pa3y 8i0u)8, 5K s
3e0n00ni6. CxialHe peYeHHs 31 CHOJYYHUKOBOI KOHCTPYKIII€I0O MOXKE 3aMIHSATHUCS
pPEYCHHSIM 3 0E3CHOIYYHHUKOBUM CIOCOOOM 3B'SI3KY 1 HaBMaku.- SIkOW pimieHHs OyIio
MPUHAHATO BYACHO, I1€ HIKOJIU O HE BIIOYyIOCH. ).

I'pamamuuni  3aminu  (/looamkoéi npuxnadou). 3aMiHi MOXE IIiIJaBaTUCS
rpamMaTHYHa OJHWHMII 1HO3EMHOI MOBH OYJb-SIKOTO PIBHS: ClIOBOGOpMa, dYacTHHA
MOBH, YJI€HA PEUEHHS, PEYCHHS [IEBHOTO THITLY,

e.g. 3amina (opMu 4ymciia IMCHHHKA!

5 thousand workers - 5 mucsau pobimnuxis;

10 million people - 10 minviionis ooeii.

Jly>xe momupennii BUa rpaMaTHYHOI 3aMiHHA — 3aMiHa YaCTUHU MOBHU:

e.g. cyIl. - nieciaoBo He is a poor swimmer - Bin nozano niasae.

[IpukMeTHUKN — IMEHHUKH (4acTO TMPUKMETHUK YTBOPIOETHCS BiA reorpadiaHoi
Ha3BH)

e.g. 1. Australian prosperity was followed by a slum. — 3a exonomiunum
npoysimannsam Aecmpanii 6yna kpusa.

2. The British Government — yps0 Benuxobpumarnii.

The American decision — piwenns CILLIA.

Congolese Embassy — Iloconvcmso Koneo.

The Hungarian Foreign Minister — Minicmp Inozemnux cnpae Yeopwunu.

Greek Prime Minister — I1pem'ep-minicmp I peyii.

The British and American Ambassadors — Haoszsuuaiini ma noernosasiceni nociu
Benuxoopumanii ma CIIIA.

3amiHa 4YJIEHIB PEYEHHS NMPHU3BOJIUTH 1O PO30YIOBM MOrO0 CHHTAKCUYHOI CTPYKTYpPH.
Taka nepeOyoBa Bi1OYBa€ThCs 1 B pAJIl BUMAIKIB IPU 3aM1H1 YACTUHU MOBH.

e.g. He is a good swimmer - Bin 0obpe naasac. (iMeH. - Ti€CIIOB.)

binbmie ictotHa mnepeOynoBa CHHTAaKCHMYHOI CTPYKTYpHM TIOB'Si3aHI 3 3aMiHOIO
OCHOBHMX YJICHIB PEYEHHS, OCOOJIMBO MIJUISTae. Y aHIVIO-YKPAiHCHKUX MepeKiIaaax



BUKOPHUCTAHHS ITUX 3MiH MOB's3aHi 3 TUM, 10 y aHMVIMCHKIA MOBI MiAMET YacTilie,
HIXK B YKpaTHChKiM BUKOHYE iHII (PYHKIIT HIXK cy0'ekTa Aii.

e.g. |. 3amina o6'exTa aii (MiAgArae 3aMiHIOETHCS JOTIOBHEHHSIM )

1. The passengers are requested to go to exit 3 - ITacascupie npocame......

2. A different stand was taken by France and the FRG - Inmwuy nosuyiio 3atinsiu
@panyia ma OPH.

3. Is it possible to change the situation? Certainly, we can change it. If we fail to do
so we shall have lot of trouble. - Yu mooicna sunpasumu cumyayio? Tak, 6e3ymosHo.
Inaxwe na nac yekaromv NO2Aaui 4acu.

4. . This was the theme of the recent Plenum. - IIpo ye uwna posmosa na niewymi,
AKUL HeW00aHo 8i00)8CA.

5. Their actions are obviously based on subjective idealism and political snobbery. -
B ocnosi ixuvoi Odisnbnocmi nedxcamv cy6'ekmusHuil ideanizm  ma  NOATMUYHULL
CHOOI3M.

6. | believe, an answer to this natural and quite sincere question will be provided by
life itself-/fymaro, na ye cnouamxy wupe i npupoone numanms 8ionogicme came
oHcumms.

II. 3amina mo3HayeHHs 4yacy (MiaM. — OOCTaBMHOIO 4Hacy). Y TaKMX BHUIAJKAX 4YacTO
BUKOPHCTOBYIOThCS JiieciioBa to see, to witness, to bring about, to signal

1. The last week saw great changes. - Munyno2o muosichs 6i06yaUCA 8ENUKT 3MIHU.

2. The early post-war years witnessed a certain reappraisal of values. — Tum uacom
nicas iU 8i00Y1aC NeBHA NepeoyinKa YiHHOCMEll.

3. Mid-1934 signaled beginning of its decline. - ITouanocs nadinnus.

4. We have witnessed many breakthroughs in natural sciences. — Ha nawux ouax y
NPUPOOHUYUX HAYKAX 8i00Y10Cs baeamo HAUOIIbUUX 8IOKPUMMIE.

5. Recent years saw a rapid development of small businesses in cities and workers'
settlements. — B ocmanni poku wieuoxko po3susaiomvcs Maii niONPUEMCMEA Mopeieii
Yy Micmax ma pooo4ux ceruuax.

6. The past decade has brought o number of investigations in the physical and
chemical characteristics of these substances. — 3a munyni 10 poxie 6yno npogedero
HU3KY 00CHi0XHCeHb PI3UKO-XIMIUHUX XAPAKMEPUCMUK YUX DEYOBUH.

I11. 3amina mo3HavyeHHs TpocTopy (TiAM. — 00CT. MicCIIsT)

1. The little town witnessed a massive demonstration. — V manenvxomy micmi
8I00YIACA MACOBA OEMOHCMPAYIs.

2. The earlier processes needed a catalyst to achieve this end. — ¥V cmapiwux
npoyecax 05l 00CACHEHHS Yb0o20 pe3yIbmamy 3acmoco8yiomvCs Kamaizamopu.

3. Oil has always been the subject of heated debate in Norway — Hasxono nagpmosoi
npobnemu y Hopeezii 3a6x1cou 6y10 6bazamo cynepeuox.

4. The past decade has brought about a number of investigations into the physical and
chemical characteristics of these substances. — OcranHe aecATHpIUYS BiIMETEHO
OaraTbMa JAOCIIKEHHIMH LIUX CyOCTaHIIIMH.



7. Vietnam is not a large country. But within its boundaries there are high mountains,
dense jungles and fertile plains — B'ernam He Taka Bxke ¥ BelMKa KpaiHa, aje Ha ii
TEPUTOPIi € BUCOKI TOPH, IPIMYHUi JHKYHIJI Ta pOAOY1 PIBHUHH.

IV. 3amina no3HayeHHs NPUYKHU (MiUIAra€ — 0OCTaBUHA MPUYUHU, METH Ta COCO0y
i)

I. Higher pay for miners and other workers would raise the purchasing of the people.
- Buacnioox niosuwenns sapniamu waxmapsam ma iHWUM Kame2opiam poOIimHUKIe
3pocna O KynieeabHa CHPOMONCHICMb HACEIeHHSL.

2. Split ¢ Democratic party elected Lincoln. — Yepes pozxon y demokpamuuniti napmii
npe3udenmom 6yno ooparo Jlinkonvha.

3. This is the only way to achieve a change in the qualitative condition of society. —
Tinoku maxkum wisixom Mmodce i Mmae Oymu O0O0CAeHYmMull HOBUU SKICHUL CMAaH
Cycniibemaa.

3aMiHa THUIY pEUYeHHS NPUBOAUTH 1O CHUHTAKCHMYHOI mepedydoBH, MOMIOHOI IO
MEPETBOPEHHAMH TIPM BHUKOPUCTAaHHI TpaHcpopmallli TUMY diIeHyBaHHA abo
00'eTHaHHS y TPOIIEC TepeKIamy.

- CKJIQJIHE PEUYCHHS MOXKE 3aMIHATHCS POCTHUM:

e.g. It was so dark that | couldn’t't see her. — A it ne mie 6auumu y maxiic mempsai.

- TOJIOBHE PEUYEHHS - MIAPSAIHUM (1 HABIAKH):

e.g. While 1 wasching TV these 2 men came in. — A oususcs Th, xoau ysitiwnu yi
080E.

- CKJIATHOMIAPAIHE — CKJIATHOCYPSIHUM (1 HABIIAKH):

e.g. | felt hungry as soon as | had a cigarette. — Bukypus cucapemy i oopasy 6iouys,
SIK 51 320]I00HI8.

-CKJIaJIHE PEUYEHHSN31 CIOJYYHUKOBUM 3B'S3KOM — pEUYEHHS 3 O0e3CMOIyYHHKOBHUM
CIIOCOOOM 3B'SI3KY:

e.g. It was as hot as hell and the windows were all steamy. — Cnexa 6yra nexenvha,
6CI 6IKHA 3aNOMINU.

e.g. It was so dark that | couldn't see her. — 4 it ne mie bauumu y maxiu mempssi.
While | wasching TV these 2 men came in. — A ousuescs Th, koau ysitiuiu yi 080¢.

| felt hungry as soon as | had a cigarette. — Buxypus cueapemy i oopa3zy 6iouys, sk s
320/100HI8.

4. JlekcHMKO-TPAaMAaTHYHI PUIOMHU NepPeKIaay.

Anmonimiynuit nepexknad — e JEKCUKO-TpaMaTU4HA TpaHcQopmallis, Mpu sKik
3aMiHa CTBEP/IKYBaJIbHOI (JOPMU B OpUTiHAJI Ha HEraTHBHY (opMmy B mepekiani abo
HaBIAK{, CYNPOBODKYETHCS 3aMIHOIO JIEKCMYHOI OJMHHULI BHXIAHOI MOBU Ha
OJIMHHULIIO MOBH 3 MPOTHJIC)KHUM 3HAUCHHSM:

Nothing changed in my native place. — Bce samuwuurocs mum camum y moemy
pioHomy micmi.

B anrmo-ykpaiHcbkux mepekiajax Isi TpaHcopMallis 3aCTOCOBYETHCA OCOOJIMBO
4acTo, KOJM B OpPUTiHaNl HeratuBHa popMa BXKWTA 31 CJIOBOM, IO Ma€ HEraTUBHUM
npedikc:



She is not unworthy of your attention. — Bowna yinkom 3acnyeosye na éauty ysaey.
Crou BITHOCUTHCSI 1 BXKMBAHHS HEraTWBHOI ()OPMH 3 HETaTHUBHUMH IMPUCTIBHUKAMHU
until i unless:

Additional expenditures shall not be made unless authorized. — Jooamxosi sumpamu
NOBUHHI NPOBOOUMUCH JIUULE 3 0COOTUBO20 O0380I1Y.

B pamkax aHTOHIMIYHOTO TIEpeKJIaTy OJWHMII 1HO3EMHOI MOBH MOJXKE 3aMIHIOBATHUCS
HE TIIbKA NPSAMO NPOTHIEKHOIO OJIWHUICID MOBH, aje ¥ IHIIMMHU CIOBaMH 1
HNO€JHAHHAMH, [0 BUPAXKAIOTh NMPOTUJICKHY TYMKY:

Railroad unions excluded negroes from their membership. — [Ilpoghcninku
3QNI3HUYHUKIB He NPUUMATU 00 CB0IX J1a8 He2pis.

3acTOoCyBaHHS AaHTOHIMIYHOTO TMEPEKJIaly YacTO TMOEAHYETHCS 3 BUKOPUCTAHHSIM
1HIIMX TpaHchopMallii (JJeKcuuHuX a00 TpaMaTUIHUX):

Their house had no screen doors. — /[eepi 6 nux Oyau cyyinoui. (3aMmiHa HEraTUBHOI
dbopMU Ha CTBEPIKYBAJIbHY CYNPOBOJIKYETHCS MOMAYJISIIECI0 3HAYCHHS IO€IHAHHS
screen doors.)

The people are not slow in learning the truth. — Jlrioou weuoko nizuaromos npaeody.
(AHTOHIMIYHMI TIEpeKJIajl CYIIPOBOIKYETbCS 3aMIHOI0 YACTMHU MOBH — MPUKMETHHUKA
Ha TIPHCITIBHUK.)

3) Cnosa to fail, failure moxxyTh BTpayaTh CBOE OCHOBHE 3HAYCHHS — 3a3HABaTH
HeBJa4yl Ta HEBAA4l — 1 BUCTYMATH SK HEraTWBHI ciioBa abo yacTku €.gJ. — e.g.
He failed to keep his promise -Bin He BukoHaB cBoro o0iisHKy. She failed to give up
smoking — Tif me BranOCs KMHYTH HATUTH. .

Excnuikanis, a00 onucoBuii mepekJiaja - 1e JIGKCUKO-TpaMaTU4YHa TpaHchopmariis,
KON JIGKCUYHA OJMHHII BUXIAHOI MOBHM 3aMIHIOETHCS CIOBOCIIOIYUYEHHSM, IO
EKCIUTIIMPYIOE i 3HA4YeHHS, TOOTO. Jae OUIbII-MEHII T[OBHE MOSICHEHHS a0o
BU3HAUYEHHS I[bOTO 3HAUYEHHS MOBOIO IMEpeKyIaay. 3a JOMOMOIOI €KCIUIIKALl MOXHA
nepefaTu 3HadyeHHs OyAb-sSkoro cijoBa B opuriHami. [llo Hemae BiAmoBinHHUKA:
conservationist — npUXUIBHUK OXOPOHHM HABKOJMIIHBOTO cepemoBuiia; Whistle-stop
speech — BHCTYNM KaHAMJATa IIiJ] Yac NEPEABHOOPHOI ariTaiiHoi MOTI3/KH.
Henonikom ommcoBoro mepekiany € HOro TpOMI3OKICTh Ta OaraTOCHiBHICTh. Tomy
HalOUIbII YCHINIHO 1LIeM cnoci®d mepekiaay 3acTOCOBYEThCS Y THX BUIAJKaxX, €
MO>KHA OOTUTHCS TTOPIBHSIHO KOPOTKHUM TMOSICHEHHSIM

Car owners from the midway towns ran a shuttle service for parents visiting the
children injured in the accident. - Brachuxu asmomawiun i3 micm, wo aexcamos Mixc
yumu 080Ma NYHKMamu, 0e3nepepeéHo NPUBO3UIU mMa Bi0803UNU OAMbKIE, SKI
8i08I0Y8aANU CB0IX Oimell, AKI NOCMpPaicoaiu nio Yac asapii.

Komnencayia - ue cnoci6 nepekiany, y sSKOMy YacTUHa 3MICTY, BTpadeHa MiJ] 4yac
nepeKsiay OJMHUII BUXITHOI MOBU Y OpHUTiHAJI, MEPEAAIOThCsl y TEKCTI MEepeKiary
OyIb-SIKMM 1HIIMM 3acCO00M, IPUYOMY HEOOOB'SI3KOBO Yy TOMY CaMOMY MICIl TEKCTY,
110 y opuridaii. Takum 4WHOM, 3aNIOBHIOETHCS («KOMIEHCYETHCSA») BTPAYEHUI 3MICT,
3MICT OpUTIHATY BIATBOPIOETHCA 3 OUIBIIOI MOBHOTOIO. Y IIbOMY YacTO rpaMaTH4HI
3aco00M OpHriHATY 3aMIHIOIOTBHCS JEKCMUHUMU 1 HaBHaku. ['epoiHs pomaHy



V. Texkepes «SIpMapok MapHOCIABCTBa» TaK OMUCYE HEBITJACTBO CBOTO rocroaaps,
cepa Ilitra Kpoyi:

"Serve him right," said Sir Pitt; «him and his family has been cheating me on that
farm these hundred and fifty yearsy». Sir Pitt might have said, he and his family to be
sure, ane rich baronets do not need to be careful about grammar as poor governesses
must be.

HemnpaBunbue BxuBaHHA (HOpMH 3aliMEHHHMKA TPEThOI O0COOM B OpUTiHAJl BIIIrpae
BOXJIMBY KOMYHIKAaTHBHY POJb 1 Mae OyTH SIKOCh BiOOpakeHO y mepekiami. Ase
crpoba BIITBOPUTH TaKy HEMPABUIbHICTh YKPATHCHKOIO SIBHO HEMOKJIMBA. Y TOM e
yac BTpAu€HUIl eJeMEeHT 3MICTy MoKe OyTH YCIHIIIHO KOMIIEHCOBAaHUH, SIKILIO
HemiTepaTypHa MoBa cepa [liTTa BIATBOPHUTHCS 3a JOMOMOTON) IHIIUX (JIEKCUIHUX )
3ac001B MOBHU:

«Bin 3i ceocto poounoio 060yprosas mene Ha Yitl pepmi yinux nismopacma poxis!»...
Cep Ilimm wmie Ou, 36uuatiHo, BUCIOBTIOBAMUCA Oelikamuiule, aie Oazamum
baponemam He 00800UMbC OCOOIUBO COPOMUMUCS Y BUCTOBNIOBAHHAX, HE me WO
HAM, OIOHUM 2YBEPHAHMKAM.>

Jlesiki 0COOJIMBOCTI aHIJIIMCHKOrO MPOCTOPIUYsl HE MOXHA MepeAaTd yKPaiHCHKOIO
MOBOIO KOJHUMU 1HIIMMH 3aco0aMu, KpiM KOMIIEHcallii, HapuKIIaj, 10JaBaHHs a0
OIYIICHHS TOJOCHUX YW IMPHUIOJIOCHUX 3BYKIiB (a-singing, a-going, hit samicte 'it,
'appen TOIIO), BIACYTHICTh Y3TOKEHHS MDXK MIMETOM 1 MPUCYIKOM (you was TOIIIO)
ab0 Oynp-sAKe IHIIE TMOPYIICHHS TpaMaTHYHUX TMpaBWwiI. [HOAI Taka KOMIICHCAIlIS
J0CSTAEThCA BITHOCHO TpocTuM criocoboM. Y m'eci b. Illoy "Ilirmamion" Emiza kaxe:
"Im nothing to you - not so much as them slippers". Xiecinc nonpasnsc ii: those
slippers.» Pi3HuIf0 Mi’k HUMH 1 THM Ba)KKO BIITBOPUTH B MEpeKiaji. Aje 10
«BTPATY» JIETKO KOMIICHCYBATH, 00IrpaBIIu HEMPaBWIbHY (OpPMY POJOBOTO BiAMIHKA
tydui. Y nepeknani Emiza ckaxe: A ona eac niwo, cipue 3a yi mygenvku, a Xieeinc
nonpasumy ii: mygens. B 1HIINX BUMaAKax A BUPINICHHS 3aBIAHHS JOBEICTHCS
BUKOPHUCTOBYBAaTH OJMHMII TIEPEKJIAJIHOI MOBH, SIKI HE€ MalOTh BIAMOBITHOCTI B
OpHUTiHAMI:

You could tell he was very ashamed of his parents and all, because they said «he
don'ty and «she don'ty and stuff like that. — Byno éuono, wo 6in copomumscs c80ix
OamuvKie, Momy wo 80HU 2080PUTU «XOUYMbY I «Xouemey i gce Max.

VY BciX BUMagKax y MOBI MEpeKIaay MAIIYyKyeThbCcsl Oynb-saKuil 3acid, 1o mepenae
BTPAUYCHUII €IEMEHT 3MICTY OpUTIHATY.

KonTpoabHi nMTaHHA:

1. Ilo Take mepekagalbKi Tpanchopmarii?

2. Ha3BiTh OCHOBHI BHUIM MEPEKIAIAIBKUX TpaHC(hOpMAIIiid.

3. JlaiiTe neTanbHy XapaKTepUCTHKY BCIM crioco0aM Mepekiany, HaBeIiTh IPUKIIAIH.



II. lopaTkoBuii MaTepiaj i CaMOCTIHHOI0O BHBYEHHSI NMPHUIHOMIB NepeKJaxy
(¢ppaszeosrorizmis

®Dpazeonozizmu, abo noes'azamni, cmiiKi C1060CHOJIYYEeHHA, 1HONI HaBITh I
pEUeHHs, SIK MPaBWJIO, MalOTh ab0 MOBHICTIO, a00 YaCTKOBO MEPEHOCHE 3HAYEHHS.
OCHOBHOIO O0OCOOJIMBICTIO (Ppa3eosiori3MiB € HEBIAMOBITHICTh 3MICTY BHpasy, IO
BH3Hauae crnerudiky (pa3eonoriyHol OIWHUIN, HATa€ TIMOMHW Ta THYYKOCTI il
3HaueHHA. [li MOXIMBOCTI KOPEHATHCS y camii HpI/IpOI[i (bpaseonoriBMy -
3aMKHYTOMY MleOKOHTGKCTl B SIKOMY peaﬂl3YIOTI>C}I He TUIbKU (OpMajbHi 3B'SA3KU
MK 3MICTOM 1 BHpPa3oM 1 TaKOTO 3HaKa, ajie 1 acoI[laTMBHO-CEMaHTHYHi, IPUIOMY
BOHM HE OOOB'A3KOBO JIOTIYHO BHMBOJATHCA 3 CamMoro MIiKpokoHTekcTy. Came 1
0CcOONMBICTh 1 J03BOJIsIE (hpaszeosioriaMaM TIO3HAYaTH HAWCKJIAAHIII SBHUINA Ta
BiJTHOIIICHHS JIMCHOCTI B €MHIM Ta BUpa3Hiid ¢opMi. Taki OJAUHHUII HEPITKO SBISIOTH
co0O010 MOJBIMHY MAcTKy IJs MepeKajadiB, TOMYy IMIO0 iX ICHYBaHHSA, 3pO3yMilie i
3po3yMijiie i HOCIiB MOBH, OCOOJMBICTBH 1 J03BOJIsA€ (hpazeosoriaMaM MO3HAYATH
HAWCKIIQTHIII SBUINA Ta BIAHOIICHHS MINCHOCTI B €MHIA Ta BHUpas3Hid dopwmi. Taxi
OJIMHULII HEPIIKO SBISIOTH COOOI0 MOJBIMHY MACTKy VIS MEPEeKiaaadiB, TOMYy IO iX
ICHYBaHHSA, 3pO3yMiJie 1 3po3ymiiie AJisi HOCIiB MOBU, MOXe OyTH He 3a(iKCOBaHO
CIIOBHUKaMU, a00 BOHM MOXYTh IMOEIHYBAaTH B €00l MOXIIMBOCTI JBOIiCTOTO
B)KUBAHHS: SIK IMOB'SI3aHOI , 1 BUIBHOI OauHUIN. AHIIichKe BupakeHnus «handwriting
on the wall» moxxe maTu 3HaucHHS Oe3mocepenHe («HAMMC HA CTIHI»), ale MOXKE
YCHHUI TEpeKiIaJl BXKUBATUCS B TOMY X (OpMajbHOMY BUTISAL 1 B MEPEHOCHOMY
3Ha4YeHH1 («37108icHe npopoymeo, neped-3HameHysanHs »). Ilpuuomy B mepuiomy
BUIAJKY AacOIlaTHBHI 3B'SI3KM  IMi€l OAMHUII MOXYyTh OyTH SK EMOIIIHO
HEUTpaTbHUMH («OTOJIOMICHHS, IIOBIIOMJICHHS»), TaK 1 CEMOIIIMHO HETaTUBHUMH
(«ncyBaHHS CTIH HEIOpPEYHUMH a0 JAWIMBUMM Hamucamu»). Y Jpyromy BHIAJKY,
KOJIM Ma€ MICLIE aKTyaji3allisl NEepeHOCHOTO 3HAYEHHS, aCOLIaTUBHI 3B'A3KU TOTO XK
CaMoro BHpa3y 30BCIM 1HIII («IIOYYTTS IPUPEUEHOCTI», «HEBIABOPOTHUN POK» TOIIO),
MoB's3aHl 3 O10MIMHUMH TOHATTAMH Ta JereHaaMu. KOHTeKCT, y sSIKoMy Take BUpa3
MOXHa BUKOPHUCTOBYBAaTH, SIKHMH 3aBXKIM PO3KPHUBAE CTAaTyC BHUCIIOBIIOBAaHHS 3
oueBUIHICTIO: «He saw it as clear as a handwriting on the wall». ¥ upomy pedensi
1I€ CJIOBOCIIOJIYYEHHSI MOK€ OyTH BUTIYMAu€HO SIK y MPSAMOMY, TaK 1 B IEPEHOCHOMY
3HAUEHHI 1 BIAMOBIAHO TEPEKIAACHO MOo-pizHOMY. [lo TOrOo X mepekiIagad MoOKe
MiJAaTHCS BIUIMBY AacOIIaTHBHUX 3B'S3KIB CaMOTO BHPAXEHHS, WIO e OUIbIIe
30UTBIITY€ KUTBKICTh MOXJIMBUX BIATIOBITHOCTEH:

* [Je nocmano neped nHum i3 yimkicmio (1QUKO0) HANUCY HA CMIHL.

* Bin uimko ycgioomnosas (bauus) ycro He8i080pOMHICHb YbO2O.

* [e suxknuxano y Hbo2o c8i0omicms NOGHOI NPUpPeUeHOCMi.

®dpazeonori3Mu BiIIrPalOTh BAXIUBY POJb y CHUIKYBaHHI 1 HaJalOTh Pi3HI BIATIHKU
croco0y BHUPaKEHHSA: - BOHU MOXYTh 3pOOWUTH BHCIOBIIOBAHHSA (TEKCT) OLIBII
EMOIIIMHUM: - HaJaTH HOMY BHUPA3HICTh, NEBHUM UYWHOM CIIPSMYBATH E€CTETUYHE
CHOPUMHATTS, 3a0€3MeUnTH T1 YK 1HII KyJbTYpHI acouianii Ta T. 1. /lye dacto



¢dpazeonori3Mu € KOJOM BIII3HABAHHS CTAaTyCy TEKCTYy (CHIBPO3MOBHHMKA, TEMH
BHCJIOBJIFOBAHHS, BIIHOCHH MK YYaCHUKaMU KOMYHIKaIlii TOIIO).

[IpoGemu mepexmamy (ppa3eosori3aMiB MOYMHAKOTHCS 3 PO3MI3HABAHHS B TEKCTI.
«IlongiiiHe, abo0 HaBITH MOTPiIMHE MHO» (PA3EOJIOTIUHOI OJMHHMIN TOSICHIOETHCS
0araToCTyIMIHYACTICTIO CEMIOTUYHOTO TIPOIIECY O3HAYCHHS, CIIBBIIHOCHOTO 3
¢dpazeonorismom. Hampukian, anrmidiceke Bupa3d «to come through with flying
colours» mae Oe3nocepenHE 3HAYCHHS «HPOUMU GeCb WIAX Ni0 NPANOpoOM, WO
Mauopumo»; B TOM K€ Yac Usd OAMHHIIL Mae€ JApyre 3HA4YeHHS («Ipyre JTHO»
(dbpazeonoriaMy) «ychiwHo 3asepuwumu cnpasy», a B ICIKHX CHTYyalllIX MOXe
BUPAXKaTH 1€ ¥ 1Ie OUTbII eMOTHBHO 3a0apBlIEHE 3HAUEHHS «NOKA3AMU Xapakmep,
oissmu 3 IOKpumum 3a0panom» («TpeTe JTHOM).

VY Oynp-sikiii MOBi iCHY€ KijbKa piBHIB (hpa3eoiori3MiB: 3adikcoBaHi CIOBHUKOM i
BIJIOMI BCIM; 1[0 BUXOIATH 13 BJKHMBaHHS, aj€ 3a3Hauy€Hl CJIOBHUKOM; BIJJOMI BCIM, aJIe
3 SIKMXOCh TMPUYMH HE 3a(iKCOBaHI CIOBHUKOM; BIJIOMI OKPEMHUM TIPOMAJCHKUM
rpynam. Y TpUHIMIN TakuX piBHIB Moxe OyTh 1 Ouible, MpoTe mepiia 1
HAWTOJIOBHIIIA YMOBA Y Oy/Jb-sIKOMY BHIIAJKy: BMITH pO3Ii3HaBaTh (Hpa3eoiori3Mu y
TekcTi. HallOunb npodykmuenuii winax — e HaBUYKa BUALJICHHS B TEKCTI OJMHUIIb,
[0 Cylepevarh 3arajlbHOMY CEHCY, OCKUIBKH, SIK MPaBHIIO, CaM€ BOHU CBIAYaTh MPO
HasBHICTH NepeHocHOro 3HaueHHs: By that time he had reached the condition to see
pink elephants. SIkmo nmepexnactu 1o ¢pa3y AOCTIBHO, TO «POKEB1 CIOHH» OyIyTh
CTBOPIOBAaTU a0COJIOTHO O€3ry3auil KOHTEKCT, Hampukiaa: /Jo yvoco uacy ein 6ys
20MOBULL NOMULYBAMUCS POHCEBUMU CIOHAMU.

MoHa chopmyroBaTH TMOPIBHSAHO HECKJIAJHE MPABUIIO JJIS MEpeKiazava, MpaBuiio
«POKEBUX CJIOHIBY»: SIK TITBKH B TEKCTI 3'SBISIETHCS BUPA3, IO JIOTIYHO CYNEPEUUThH
KOHTEKCTY, CIIiJ] pO3TJIsAaTH HOTo K MOXIMBUN (paszeosorizM. OnHaK, HE3BAKAIOUH
Ha MPOCTOTY, 1€ IPABWJIO HE TaK JIETKO CIIyBaTH, PO IO CBIIYATh YUCICHHI Ka3yCH
npu mnepeknani. Hampuknan, amepukancekuii poman «Dead-eye Dick» Bimomuit
yuTadyeBi i Ha3Bow «OmHookmi [[ik», Xo4ua HaAcCIpaB/l aHTIIIMChKAa Ha3Ba O3HAYaE
«BIy4YHUH CTpiIelb Tepoil poMaHy, SIKUH 3acCiIy’KHB Ha IIe MPi3BUCHKO, Mae oouaBa (i
ayxe nuiabHuX) oul; oauH 3 pomaniB Aratu Kpicti «The Underdogy» omyGnikoBanuii
i Ha3Boro «Cobaka, sika He TaBKae», TOMI SIK HacIpaBi Iie o3Hadae «[lepeMorxeHmit
cobakay, abo «HeBaaxa», 1 T.J.

Jlpyra BaxxiMBa ymMoBa y Tpolleci po3mi3HaBaHHS (h)pa3eoJoTi3MiB IMOJSITa€ B YMiHb
aHamizyBaTu ix MoOBHI (QyHkmii. Hampuknag, KOHQIIKT MK HEPEHOCHUM 1
OyKBaJbHUM 3HAYCHHSIM HEPIJKO BUKOPUCTOBYETHCS aBTOPOM TEKCTy IS
oOirpaBaHHsi OyIb-SKUX OOpa3HUX, ECTETUYHHMX, CMOIIMHO-OIIHHMUX Ta 1HIIHUX
acomiaiiii abo cTBopeHHA rymopuctuyHoro edexrty. Kpim Ttoro, ¢pazeonorizmu
JOCUTh MILHO 3aKpilUIeHl 3a TMEBHUMH COLIAJIbHO-KYJbTYPHUMU BEpPCTBAMU
CYCIIIJILCTBA 1 € O3HAKOK OMOCEPEIKOBAHOI MPUCYTHOCTI TOTO 1 CIY’KaTh O3HAKOIO
OTOCEPEIKOBAHOI MPUCYTHOCTI TOTO YM iHIIOTO mapy TekcTi. Jami ¢paszeosnorizmMu
MalTh MEBHE CTWJIICTUYHE 3a0apBJiCHHS: L€ MOXYTh OyTH €JIEMEHTH BHCOKOTO,
HEUTpaJIbHOTO a00 HU3BKOTO CTUJIIO, TpodeciitHi ado 1HIII JKaproHI3MHU.



ITepexnanadeBi ciij BpaxoByBaTH, IO IiaJeKTHUN BapiaHT €MOIIMHOTO 3a0apBiICHHS
TEKCTY HE NEPEIacThCs 3BHUAHOIO BIAMOBIAHICTIO «betwixt and between», oCKiIbKH
B AQHIJIIKACHKINA BIAMOBIAHOCTI MICTUTBHCS €JIEMEHT apXaiuHOTO CIOBHUKA «betwixty,
JOpeYHUl y MOBi OinbInl ocBiueHoro mapy Jmroged. I1[o6 mepematu cBoepimHui
KOJIOPUT B YKpaiHChKili MOBI, B JaHOMY BHUIIAJKy Kpalle ado OImyCTUTH (ppa3eosioriam,
a00 BXKUTH aHTOHIMIYHHAN MEPEKIaI;

Jlns Takoro poAy BHUITAJIKIB MOXXHA CQOPMYJIIOBATH HPAGUI0 (YHKUIOHATbHOT
8i0nogioHoCcmI. TIEPEKIIAAEThCS HE CTUIBKM caMa ¢pa3eosioriyHa OAWHHMIE abo
HaBiTh 11 3HAYEHHS, CKUJIBKA Ta pOJib, SIKY BOHA BHUKOHYE y BHUXITHOMY TEKCTI.
Hampuknan, y pa3i HEOOX1THO HAJaTH TEKCTY PO3MOBHHUHM 1 HaBITh IMPOCTOPIUHUN
XapakTep.

Kpim mnpobrnemu posmizHaBaHHs (paszeosoriamy, mepekiagad 3yCTPIYaeThes 3
HAI[IOHAJIbHO-KYJIbTYPHUMHU  BIAMIHHOCTSMH ~ MK  NOAIOHUMH 32  3MICTOM
¢bpazeonoriaMaMu y NIBOX PI3HUX MOBax. 30iraroyuch 3a 3MicTOM, (pa3eosorizmu
MOX€ MaTH Pi3HYy CTUJIICTHYHY 3a0apBIICHICTh, PI3HY OOpa3Hy OCHOBY, HapeIlTi,
pi3HYy eMOTHBHY OGYHKIII0. Y JeSKMX BHIIaJKaX BXXKHUBaHHS (pa3eosiorizMmy y
BUX1IHOMY TEKCT1 OyJye€ThCs Ha BUKOPHCTAHHI €JIEMEHTIB HalllOHAJIbHO- KyJIbTYPHOTO
KOJIOPHTY, HANPUKIAN, /Ul CTBOPEHHS XY0KHBOTO 4K nyOMIUCTUYHOTO 00pasy, — i
TOJIl HaBiTh HASBHICTH CJIOBHHMKOBOI BiJIMOBIIHOCTI HE JONOMAarae nepekiagadeBi y
BUpileHHI npobiemu. Hanpukiaza, came coboro Bupas «when Queen Anne was alive»
(mocniBHO: Konu mie Oyna XuBa KopojieBa ['aHHA) y MNPUHIUIIT TEPEKIATAEMO
aHaAJIOTIYHUMH (PpazeosiorisMamu, ajie 3 IHIIUM CIOBECHO-NOMIOHNM ckiagoM. OmHak
aHTJIIACHKUI BUpa3 OyyeThCsl HA OCHOBI PEaIbHOTO ICTOPUYHOTO 00pasy, AKUH MOXKe
Oytn Bukopuctanuwii y BuximHomy Ttekcti: All those courtiers, belles, balls and
intrigues came as if from the times when Queen Anne was alive.

[{inkoM oueBHIHO, MO B IOMY TEKCTI MOHATTA «Queen Anne» OJHOYACHO €
(dpazeonoriyHuM («B He3amaM'siTHI Yyacu») 1 30epirae cBOi MpsAMUM CeHC («IIpu IBOPI
KoposieBu AHHW»). Ilpm mnepekianl mNOpIBHSHHSA MoOXe OyTu TMOB'si3aHe 3
nepepaxyBaHHsAM O3HAK Ha TOW Yac y BHXITHOMY TEKCTi: «JaMH, KaBalepu, Oamu i
IHTpUTH». MOXIHBO, HAUOLIBII MAXOASIIUM PIIICHHSM Oyae abo BUOIp HA KOPHUCTH
AKOTOCh OUIBII BIAOMOTO JUIg YKPAaiHCHKOTO 4YWTaya KOPOJIBCHKOTO  IMEHI
(HampukIam, sSK npu  0eopi Kopois Apmypa), ab0 Ha KOPHCTh THMYacOBOI
BiganeHocti (sx y cepeonvosiuui). Xoda, CIiJ 3a3HAYMTH, M0 y 000X BHUIAIKAX
BTpPAYaeThCs 3HAUHA YacTWHA 1HGOPMAIIIHOI HACMYEHOCT! BUX1IHOI (Ppa3eosoriyHol
OJIMHUIII, HacCaMIIepe/l, TOCTOBIPHICTh KYJIbTYPHO-1CTOPUYHUX aCOITIaIliH.

AHanoriyHi npoOieMu MOXXyThb BUHUKHYTH HaBITh MpU MEpeKIaal MILKHAPOIHHUX
(dpazeonoriaMiB, M0 MarOTh OAHAKOBE JKEPENO 1 MPUOJIMU3HO OJHAKOBHM CEHC Yy
PI3HUX MOBaXx, aje OTPUMAJH Pi3Hi (PYHKIIOHATBHI XapaKTePUCTUKH, PI3HE eMOIIHO-
acolllaTUBHE MEPEOCMUCIEHHsI a0o pi3HMM (opmanbHull po3BuTOK. Hampuknazn, B
aHraiicekii MoBi Bimomuii BuciaiB: "Caesar's wife must be above suspicion”
BIAMOBIAAE YKpaiHChKiN: "/pyocuna llezaps nosunna 6ymu nosza nioospamu', ane Ha
BIJIMiIHY BiJl aHIJIIMCHKOT MOBH, JIe 11eH Ppa3eoiori3Mm JEeTKO



PO3IIEIUIIOETHCS HA CKJIAJIOB1, II0 MOXYTh BXKHBATHCS OKPEMO, MAalOUW Ha yBas3i IIiJie,
B YKpaiHCBbKIA MOBI, Il CKJIaJ0BI HE HACTUILKM aBTOHOMHI, TOMY NpH MepeKIiaji
HAHOLIBIN IpaBUIBHUM HUIIX — e BimHOBUTH Irite: "Madam, you are Ceasar's wife".
— «Maoam, Opyacuna Llezaps mae dymu suwum 3a nioospu». Bapiant «Mamam, Bu
npyxuna Llezaps» st yKpaiHCBKOTO CHpPUHHATTS, O€3yMOBHO HOCHTH XapakTep
OYKBaJIbHOTO 3HAYEHHS 1 BAXKKO ACOLIIOETHCS 3 LUIUM (Ppa3eosIOTiyHUM BUPa3oM, 00
BOHO MEHIII IHTEHCUBHO aJIallTyBajl0Cad B YKPAiHCHKINCHKIN KyJIbTYpi.

[HmmM acmekToMm miei mpobiseMu € moAiOHICTh (Ppa3eosori3miB, IO MArOTh Pi3HI,
HaBITh MPOTWIECKHI 3HaueHHS. [lepexnagaya Taka 30BHIIIHSA CXOXICTb HEPIIKO
MIIBOAUTH, TOMY TMOTpiOHO OyTH TOBAXKHUM [0 JeTajeil (pa3eosorivHoro
BUPKCHHS, OCKUIBKH BIJMOBIIHOCTI MOXYTh IyK€ HaJCKO BIJICTOSATH OJWH BiJ
omHoro 3a ¢opmoro. Hampukian, B aHMNKMCHKIA MOBI € JBa JTOCUTh OJHM3bKI 3a
dbopmoro mocos's - every tree is known by ifs (his) fruit ta as the free, so the fruit, —
3HAUEHHA SIKUX JOCUTH JAJEKO BIACTOATH OJWH BIJ OJHOTO 1 TOMY MpH TMEpeKIasi
HaOyBarOTh a0COMIOTHO pi3HUX (GopM (1 BIAMOBIAHO, acomiallii): ynisHaemscsa O0epeso
3a nrooamu iozo (NIOAWHU PO3MI3HAIOTH Yy clpaBax Horo, acomiaiis 3 bibmiero) i
a071yK0 810 AOMYHI Hedaneko naodac (IOTAHO TEPENAEThCSA B CHAJAOK, acoriarii 3
HapOJHOK MYIPICTIO, 3J0pPOBHM TuIy3aoM). Hepiako mist Toro, mo0 IpaBUIBHO
nepekimacty  (ppaszeonoriaMm O0i0IIHHOTO IMOXOKCHHS, HEOOXITHO 3HATH HE JIUIIE
BHUX1THWM KOHTEKCT, a caM O107IiHUNA KOHTEKCT, J0 SIKOTO CXOJWTH meu Bupas. Tak,
npono3uiist «Man shall not live by bread alone, but by every word that proceedth out
of the mouth of God», o cyTi, € po3BUTKOM €BaHTenbchbkoi Temu mouth of God»
[Matgiii, 4, 4] , o0 BUXoauTH 3 ycT boxuxy»). OTxe, nepekiiaj boro Mporo3ullii Ha
pOCIHChKY MOBY TOBHHEH 30epertd JBa BHUXIOHI Jpkepena, ToOTO cioa faith,
admiration, sympathy niecioBo 3 Byct Boxux»), a He palliOHaJILHOTO Xap4yyBaHHS.
Tomy nepexnan: — He xnibom eounum scuea nwoouna. Jlioouni nompibna o0osipa,
cnigyymms [ B6U3SHAHHA» — €, MaOyTh, MOMHJIKOBOIO 3a €MOIIIIHO-aCOI[IaTUBHUM
HACTPOEM, OCKUIbKH «JIOBipa, CIIBUYTTS 1 BU3HAHHS» BCE X TaKW CIIBBIIHOCHI 3i
CYETHICTIO CBITY, TOJII SIK Y €BAaHTEIbCHKOMY JIKEpEl Il YaCTHHA CEHCY, 0€3yMOBHO,
MOB'A3aHa 3 TBEPAICTIO Yy BIpi, CTIMKICTIO Tepen cobOmasHsMu. Haiikpamum OyB
BapiaHT «He x1ib6om €Ounum dHusa a0o0una, aie 30amuicmio gipumu, 3aX0Na08amucs
[ cniguysamu.

OmauM 13 HaWCKIAMHIMUX JUIsi TIepeKiIagay BHUIIB (PPa3eosIOTIUHUX OIUHUIL €
(dpazeonoriaMm, 3aCHOBaHI Ha cydacHMX peanisix. OOHI 3 HHMX IIBHJIKO CTalOTh
B1IOMUMU 1 HAOYBalOTh IIMPOKOTO MOUIUPEHHS, TPOHUKAIOUU Y MIXKHAPOHI CIIOBApU
CydacHOl KynbTypu. Taki (¢pa3eosnori3Mu TOPIBHIHO JIETKO pO3IMI3ZHAIOTHCA B
KOHTEKCTI Ta MEePEKNIANaloThCs, SK MPaBHJIO, 3a Jomomoror kambkyBanus: Hell's
Angels — Aueenu Aoa; Irangate — Ipaneetim; zero option — HyabO8Ull éapianm TOLIO.
[ ¢QpaszeonorisMu 3alMIIAIOTHCS MEPEBAXKHO BHYTPIIIHBO KYJIbTYpHUMH, alle,
OyIyuu myXe MOMyJSIPHUMU y paMKaxX BUXIIHOT KyJNbTypd, MPOHUKAIOTH y BEIUKY
KUIBKICTh TEKCTIB 1, OTXKe, MIJIATaloTh Y SKOMYCh BUIJISIII Nepekiiany. Taki BUnaaku
HAJal0Th MEpPeKJIafayeBi MUPOKE IMOJIe JJII TBOPUOCTI: HANPHKIAM, YKpaiHChKI



BUpa3u «B KpaiHi AYpHIB» MOXXHA IEpelaTH aHITIHCHKOI MOBOIO 3a JOIOMOTOI0
kanbkyBaHHS (in the country of Fools), a MoxHa nuisixom cTBOpeHHS (PyHKITIOHATBHOT
3aMIiHU Ha OCHOBI (Ppa300CBITHIX Mojeneil anrmiicbkoi MoBU «in the Fools' Landy).
[Tepmmii BapiaHT TsKi€ 10 OyKBaJBbHOTO CEHCY, TOJI SK JAPYTHH OIIBIIOK MIpOIO
nepenae (pazeosoriYHICTh 1 aCOIIaTUBHY MOTY>KHICTh BUX1IHUX BHPA3iB.

I'oBopsun mpo  ¢paseonorizmMu, CiA  BiA3HAYUTH 1 cmiiki napagpazu, 1m0
B)KMBAIOTHCS K (DAKTHYHI 3aMiHU TI€T UM 1HIIOI MPSAMOI HA3BU MpeaMeTa, siBUIa ado
noHatTsa. Taki BucioBmoBaHHsA, sk 'black gold", mopiBHSHO Jerko mepeBaX<Hi,
OCKIJTbKM MAalOTh MPAKTUYHO MEXKIYHAPOJHUN cTatyc: "uopue 3010mo" sK cmocio
IMEHyBaHHSI Ha(TH 3aCTOCOBYETHCS B PIBHIM Mipi 1 B YKpaiHCBKIiM, 1 B aHTIIHCHKIN
KyJbTypax. Y TOH ke 4ac yKpaiHCbKHUI BHUCIIB «Oire 3010moy» K napadpa3 NOHATTS
«baBoBHa» abo amepukaHcbke «fool's gold», mo mno3Hadae 3ami3Hui a00 MiTHHIMA
Konmuenan (pyda, IO 30BHI Harajaye 30JI0TO), CTBOPIOIOTH MpoOjeMu ISt
nmepekiaada; «Oine 30J0TO» 3a3BHUail mepemaerbes y (opmi «white gold», mio
30epirae Janku, OCKUIbKY 11€ aHTJIHACHKE CIIOBOCTIONYUYEHHS Ma€e OyKBalbHE 3HAYCHHS
(Bux 3o0mota). AmepukaHcbkuii (¢pazeornorizm «fool's gold» HalOmwKUMil 10
npodeciiHOro KaproHizMmy «oOMaHKa» y 3aCTOCYBaHHI JI0 TICEB/I0 30JI0TOT PyAH.
Yumani npobiieMu, NEPEBAKHO KYIbMYPOI02iUHO20 TA ICIMOPUYHO20 XAPAKTEDPY, €
napadpasu 10 Ha3Ba KpaiH, MiCT, BIJOMHX Ais4iB TOIIIO.

VY cucremy ¢pa3eosorivHUX OJMHHUIL BXOASATh PI3HOMAHITHI KYJBTYPOJOTIYHI Ta
icropuyHi (ppas3u, M0 CTaTd KPUIATUMHU BUCIOBIIOBAaHHSIMH, ajie MO-Pi3HOMY 3HAUYIII
Uil BUXIIHOI KYJBTYpPH 1 KyJIbTypu MOBU mepeknamy. [leski 3 HuX HaOyBarOTh
BEJIMKOi YHIBEpCAJIbHOCTI 1 TIOPIBHSHO JIETKO BIATBOPIOIOTHCS TpU TEpeKIIai,
CTalo4M, Yy CBOIO uepry, (akroM KyJIbTypu MOBU mepekiamy. I[Ipore € Taki
BHCIIOBJIIOBAHHSA, SIKI MArOTh KUTbKa (Ppa3eoJIOTIYHUX BIAMOBIIHOCTEH 3aJeKHO BiJl
KoHTekcTy. Tak, 3HameHuTa ¢pasza OmiBepa Kpomsens (3a mepekaszamu) «Put your
trust in God, my boys, and keep your powder dry!» — Moxxe nepekiagaTucsi ABOSKO:
«lloknadimeca na boeca i1 mpumaume nopox cyxum!» — Came Tak BOHa
MePEeKIAAAETHCSI, OCOOMUBO B APYTidl YAaCTHHI, KOJM BHUXITHUW CEHC TOB'A3aHUMN 3
OyIb-SKUMH ICTOPUYHUMHU PEMIHICICHIIIMA B aHIIINCHKIM KyiabTypl. OnHak 1en
BUCJIB HACTUIBKM MOMYJSIPHUA B aHIJINCBKIA KyJbTypl, IO BIH Y>KMBAaHUHA Yy
abCoMIOTHO OOYTOBUX 1 JAJeKUX Bil OyIb-SIKUX ICTOPHUYHUX acoIlialid KOHTEKCTaX:
y TaKMX BHIIQJKaX MEPEIAEThCS HE CTUTBKU CKIIaJ caMoi (pas3u, CKiIbKY ii moOyToBUM
«300oposutl 21y30», 1 TOA1 JOPEUHIiIIe IEPEeKIaiaTh ii He HaBEIEHOIO BUIIEC KaJIbKOIO, a
MeTa(OpUUHOIO BIAMOBIIHICTIO Cepe]l POCIMCHbKUX HAPOAHMX NMPUCIHTIB'IB, HANIPUKIIA],
«Ha 602a cnoodisatics, a cam He niowiati», ke OUIBIIO MIPOIO MEPela€ PO3MOBHUIMA
XapakTep BUXIJIHOT OAMHUII, TONI SIK «TpUMai CBIM MOpPOX CyXMM» BCE XK TaKH
CHPUNMAETHCS SIK TPOXU UYKOPIAHUNA (Ppa3eosioriuHuil elIeMeHT.

Matoun chopaBy 3 (pa3eoJOrYHUMHU OJUHUISIMU TpU TMepeKial, Mepekaagay
MOBMHEH MaTH HE TUIbKU 3HaHHS 000X MOB, ajie¢ i BMITH aHAJI3yBaTH CTUJIICTHYHI Ta
KyJbTYpHO-ICTOPUYHI aCMEKTH BHUXIJHOTO TEKCTYy B MOPIBHSHHI 3 MOXIHUBOCTSIMU
MOBH TIEpEKJIaay Ta KYJIbTYPH.



HaBenemo nesiki npasuna nepeknady ¢ppazeonozZiunux 0OuHuub.

1. OntumainibHe TIepeKyaaalbKke pillieHHs MPU nepekiial (pa3eosori3MiB - 1€ MOIIyK
1IEHTHYHO1 (Ppa3eosIoriyHOT OAMHUIIN B MOBI, 10 nepekianae. Cmig Opatu 10 yBaru,
0 KUIBKICTh Takux Oe3mocepedHiX BIAMOBIAHOCTEH MK YKpalHCBKOIO Ta
aHTJIIACHKOI0 MOBaMH JIy>K€ OOMeEXeHa.

2. 3a BIACYTHOCTI Oe3Mocepe/HiX BIAMOBIAHOCTEH BUXITHHHN (pa3eosiorizM MOKHA
MEePEKIIACTH IIJISTXOM TOIITYKY aHAJOTT9HOI (hpa3eoIOTIYHOI OJIUHHMIII, III0 MA€ CITUTLHE
3 BHUXIJHUM 3HAuY€HHS, ajie MoOyJ0BaHOi Ha 1HIIIN CIIOBECHO-TONIOHINH ocHOBI. [Ipu
IIbOMY CIIiJ] Tam'saiTaTd Tpo Te, IO HEepiAKO MOMIOHI 3a 3HAYEeHHSIM, ajieé Pi3Hi 3a
dbopmoro (dpazeonoriaMu B PI3HUX MOBaxX MalTh pi3HE EMOIIHHO-aCcOIIaTUBHE
3a0apBIICHHS 1 HE 3aBXKIY B3a€MO3aMIHHI.

3. Menm edekTUBHUM, ane 1HOAl JOMYCTUMHUM NPHUHAOMOM TMpU MepeKIai
(hpazeoori3MiB € KalnbKyBaHHS, MOCIIBHUHN Tepekaa. [HOl, TAKUM YMHOM, BIAETHCS
BIIPOBAJUTH Y MOBY IMEPEKJIaay 1 HaBITh KyJbTypy HOBE (hpa3eosoriuyHe BHPAKECHHS.
Takuii nuigx Halyacrilie 3aCTOCOBYETHCS IO BIIHOIIGHHIO 0 3arajbHUX TPETiX
JDKEpeN, HampuKIal, TaK HEPIIKO MEepPeKIamaroThCs (pa3eosoridyHi OJWHHMIN, IO
BElyTh TOXO/PKEHHS 3 AHTUYHOI KYJIbTypH, pPeNiriiHo-0i0aeichkux abdo 1HMIMX
HIMPOKO BIIOMUX JKEPEIL.

4. B okpemux BHIIagKax, OCOOJMBO Yy 3B'SI3KY 3 TEKCTaMU KYJIbTYPHO-ICTOPHYHOL
TEMAaTHKH, 3aCTOCOBYEThHCS MOJBIMHUN, a00 MapaienbHui nepekiaj (Gpazeosori3Mis,
KOJIU B OJIHIN (ppa3i moeqHyeThbest PpazeonoriyHa oAUHULA (HAPUKIIAA, MepeKiiaj 3a
JIOTIOMOTOI0 KalbKyBaHHS) Ta TOSICHEHHS il MEPEHOCHOTO 3HAYEHHS y MOKIMBUN
OUIbIII KOPOTKOMY BHUTJISLIL.

5. V¥V pa3i BigcyTHOCTI imeHTHYHOI ab0 aHaNoriuHoi (pa3eoJOTiYHOI OJMHUIN Yy
MepeKIagHiii MOBI, a TaKOXX 3a YMOBH HEMOXJIMBOCTI TIOCTIBHOTO TEpPEKIIay,
3aCTOCOBYETHCS TIEPEKIIAA-TIOSICHEHHS TIEPEHOCHOTO 3HA4YeHHs (hpazeosorizmy, To0To
3a JOMOMOIoK TpaHc(opMmallii CTIMKOTO CIOBOCIIONYYEHHS Yy BUIbHE. 3a TaKoro
nepekyiaay (paszeolioriaM BTpadyae CBOi 00pa3HO-aCOIIaTUBHI BJIACTUBOCTI. Y TaKOMY
pa3i €IMHUM CIOCOOOM TIOBIIOMHUTU OJCPXKyBady IMEpeKIaay MpOo HasIBHICTh Y
BHUX1JTHOMY TEKCTI1 (ppazeosoriamy € nepekaaaanbkuii KOMEHTap.

6. ¥V Oymp-skomMy pasi mpu poOOTI 3 (paszeosorisMaMu y BUXITHOMY TEKCTI
nepekaagayd, KpiM BIACHOI Mam'sTi, MOKe TOKJIaJaTUCA Ha TIyMadHi (pa3eosoriyHi
CJIOBHMKH, a TaKOK Ha JBa HAMOLIBIII ITOBHI JBOMOBHI CJIOBHHKH.

JEKCHUYHI MPUAOMM NEPEKJIATY

1. Ilepexnaoauvka mpanckpunyia - 1e QopManbHe MNO(QOHEMHE BIATBOPECHHS
BHX1JIHOI JICKCHYHO1 OJMHUIII 32 JOMOMOTo (poHeM mepeksaaHoi MoBU ((poHETHUHA
IMITaIlisl BUX1THOTO CJIOBA).

[lepexnaganbka TpaHckpumiiss — e (opmanbHe OyKBEHE BIATBOPEHHS BUXIIHOI
JICKCUYHOI OJIMHUII 32 JOMOMOro0 ajdaBiTy MEepeKiazae MOBY (JITepHa iMiTallis
dbopmu BuxigHOTO cioBa). [Ipu 1bOMy BHXiJHE CJIOBO B MEPEKJIAl MPEACTABISIETHCS
Kpim BracHux Ha3B B TIpyIly OJUHUIb, 10 NEPEKIAJAIOTHCS 32 JOMNOMOTOIO
NepeKIagabKol TPAHCKPUMIIi1, BKJIIOYAIOTh HA3BU HAPOJIB 1 IUIEMEH, reorpadivxi



Ha3BU, HaliMEHYBaHHS JI€P>KaBHUX YCTAHOB, KOMIIaHid, QipM, MepiOAUYHUX BUAAHb,
Ha3BU-IMEHA XOKEMHUX Ta IHIIWX CIOPTUBHUX KOMAaHJ, KyJbTYpHUX OO'€KTIB 1 T.n.:
Bank of London — Benx ogh Jlonoon; Minnesota - Minnecoma; Wall Street Journal -
Yoan Cmpim [ocopnan, The Capitol - Kanimoniit Tomo.

VY uucroMy BUIIISI TPaHCTITEpAIis 3yCTPIYa€ThCsl MOPIBHAHO PIAKO 1 TMOB'A3aHA 3
(dhopmaMu iMEH, 110 JaBHO BCTAHOBHIIHCS:

Ilinois-Lurinoiic (a ve LitiHok),

Michigan-Miuican (a He Miuras).

[Ilo crocyeTbes MUIOTO psimy 00'€KTIB BCTAHOBWIMCS TPaauIliiHI (GOpMH TEpeKIany,
sKi ab0 30iraroThCs YaCTKOBO 3 BHXigHUM iM'sm The Hague-I'aara, abo B3arami
MOXYTb HE 30iraTucs 3 imM'siM 00'€KTa BUX1IHOIO MOBOIO:

England — Anenin;

The English Channel — Jla-Manuw 1 T1.1.

[Ipu tpanckpumiii reorpadiuHoi Ha3BH HEPIAKO B1IOYBAETHCS 3CYB HAroJIOCy 4epes
Oa)kaHHS TepeKIaaaJa;

Florida-®@ropuoa, Washington-Bawunemon.

SIKIO 10 CKi1aly Ha3BW BXOJWTH 3HAUYINE CIOBO, HEPIAKO 3aCTOCOBYETHCS 3MIlIAHUN
nepeKIia], ToOTO TOETHAHHS TPACKPUIIIT Ta CEMAaHTHYHOTO TIEPEKIIaIy:

Gulf of Mexico — Mexcuxancvka 3amoxa;

River Thames — piuxa Tem3sa;

Hilton Hotel — comens Xinmon;

Mayflower Restaurant — pecmopan Metigrayep.

OpHak Ha3BU HABYAJIBHUX 3aKJIaJIiB, SK MMPABWIIO, 3a3HAIOTh YACTKOBOTO 200 TIOBHOTO
nepeKIIay:

Western Michigan University - 3axiono-Miuueancvkuii ynisepcumem

JlocuTh ckiamHi TpoOieMH BUHHUKAIOTH T Yac TMEpeKiaay Ha3B HaBYAIbHHUX
3aKJIaJiB 32 YMOB PIi3HUX CHUCTEM YTBOPEHB Yy Pi3HUX KpaiHaX. Tak, B aMepUKaHCHKiii
CUCTEM1 OCBITH CJIOBO school MIMPOKO 3aCTOCOBYETHCS A0 1101 HU3KM HaBUYAJIbHUX
3aKJIajiB, pi3HuX 3a piBHeM 1 TunoM: high school-«cepeons wxona suwoco cmynensy,
«school of lawy - «opuouunuii incmumymy, «graduate schooly - «acnipawmypa »
abo «Maticmep».

[Toku muTaHHS 13 CHIBBIJHOIICHHSM THUIIIB HaBYAJIbHUX 3aKJaiB HE BIJIPETryJbOBAHO
Ha MIDKHApOJAHOMY PIBHI Y BUIJISAI MDKIEPKABHUX YIroJ, PO3YMHO KOPUCTYBATHUCS
CCMAaHTHYHUMH TNPUHOMAMH TIEPEKJIaay, IO TOSCHIOIOTh, XO04Ya MOXJIHMBA 1
TpaHCKpHIIis: gymnasia- s mepenadi Ha3Bu riMHasis. [Ipu 3amoBHEHHI aHKET
MDKHApOJIHOTO 3pa3Kka HEpIJKO TMPONOHYEThCS HABECTH JBa BaplaHTU Ha3BU
HaBYaJIBHOTO 3aKJIaJly: CEMAaHTUYHUHN Ta TPAHCKPUMNIIITHUI:

e.g. Ooecovkutl neoacoziunut incmumym - Odessa Teachers Training College.
Oco0nMBO ciil BUAUIMTH K MEepeKIafalbKy MpodiieMy, Tak Ha3UBalOUM peallii.
HaiiGinpmr  mommupeHuM crmocoOoM iXHBOTO TEpeKiagy € TpaHCKpHIis abo
CTaHJapTHA TpaHcIiTepalis. Sk mpaBuiio, Taki peanii NPOXOAsTh MOCTIAOBHUM HIISAX
B1JI «MaKCHUMaJIbHOI 1HO3EMHOCTI» 10 ITOBHOI aCUMUIAIII — BKJIIOYEHHS TaKO1 OQUHHUII



10 6a30BOro CIOBHHMKA MOBH. Hepinko mepekiiagadi Ta OpUriHajgbHI aBTOPU BAAIOTHCS
70 TIOABIMHOI (hopMU TepeKnaay: 30epeKeHHs THIIIOMOBHOT OJUHUII 3 TapaJIeIbHIM
CEMaHTUYHUM TMepekyiagoM abo KOMEHTapeM a0o 3acTOCyBaHHS TPAHCKPUMIUT 3
napaselbHUM KOMEHTapeM.

[Totim mnpuiitioB Pidine-ghecmusany ne Xinu (Uriah Heep) owomunm mporpamy,
oOkaraBImM HOBI peui 3 anbOomy Innocent Victim (Heeunma oicepmea), sikuii sIBUB
cBiTOBI Free Me - meeBp KOMEpLIHHOTO POKY.

Hapemti, ocobmuBuii THI MOBHHMX OJWHHIb, IO MIIMAETHCS TPAHCKPHIIIII, IIE
TepMiHU. J[KepemoM TpaHCKPHIIIiH, SK MpaBWiIO, CIyXaTh TpelbKi, JaTHHCHKI abo
AHTJIHACHKI OJMHMIN, 3aJIEKHO BiJ TOrO, K€ KOPIHHS JICKUTh B OCHOBI BHXIJHOTO
TepmiHy: cable-xabens (Moke MaTH OLIBII TPAIUIIAHY BiIMOBIIHICTH IIHYD, JPIT),
restitution-pecmumyuyis, embargo-embapeo.

KAJIBKYBAHHA

[Topsin 3 mepexnananbKo TPAHCIITEPALi€l0 Ui MOBHUX OJUHUI, 110 HE MAIOTh
6e3mocepelHbO1  BIAMOBIIHOCTI B MOBi, 1HOMI 3aCTOCOBYETHCS KallbKyBaHHS —
BIITBOPEHHS HE 3BYKOBOI'O, @ KOMOIHATOPHOTO CKJIAAy CJIOBa a00 CIOBOCHOTYYEHHS,
KOJIM CKJIaJIOB1 9acTWHHU cioBa (Mopdemu) abo dpasm (JeKceMu) MepeKIagaroThCs
BiJIOBIIHUMHU €JIEMEHTAMH MOBH Tepekiany. KanbkyBaHHS SK TepeKiIagarbKuit
MPHUIIOM TOCTY>KUJIO OCHOBOIO JJIsSi BETTUKOT KIJIBKOCTI Pi3HOTO POy 3alo3uyeHb MpU
MDKKYJIBTYpHOI KOMYHIKalii y THX BHUIAJKaxX, KOJM TpaHciiTepaiis Oylia 4OoMyCh
HENPUUHATHA 3 €CTETUYHUX, CMUCIIOBUX YH 1HIIUX MipKyBaHb.

[cTopuuHMii PO3BUTOK MOB TOKa3y€e YHWCICHHI MPUKIATU MIKMOBHOI KOpEJIli,
HalyacTime 3a (YHKIIIOHATBFHOIO O3HAKOI: HAMPHUKIAA, YKpaiHChKI Cy(IKCH -
YUK/IMK/HIK, -€Il TOIIO KOPEIIITh 3 aHIIiHChKUMU cydikcamu -er/or, -ist;
pociiiceki mpedikcu He-, 6€3-, MPSIMO acCOIIIIOTHCS 3 AHTTINCHKHUMH TPHUCTaBKaMU
un-, in/im-, non-. 3aBasAKKM IHTEHCHUBHIA MIKMOBHIN B3a€MO/il 0araTo €BpPOMEHCHKHX
MOB BKJIFOYAIOTh 3arajbHi CTpOHOBI MOpdeMH, HAIPUKIAA: -1CT, -13M, -Op, IUC-, -10H
Toio. barato kopeHeBrx MopdeM TakoK MarOTh MPSIMY BiIMOBITHICTh B YKPAaiHCHKIN
1 aHTIIMCHKIN MOBax, HATPUKJIIA/;

nasa — bench, cmapuii — old, sitina — war, memnuii — dark, money — epowi, vimu — go
TOILIO.

Benuka KibKICTh CIOBOCHONYYEHb Y MOMITUYHIN, HAYKOBIM Ta KyJIbTYpHil 001acTsx
MIPAKTHYHO € KaJbKaMU:

anasa ypsoy — head of the government;

Bepxosnuii Cyo — Supreme Court;

mixed laws — syiwani saxonu,

non-confidence vote — somym neoosipu To1I.

Ha BinmMiHy BiJ TpaHCKpHIIILIii, KaJIbKyBaHHS HE 3aBXKJIU OyBa€ MPOCTOI0 MEXaHIYHOIO
orepalli€lo MepeHECeHHsI BUX1IHOT (POPMU B MOBY, 1110 MEPEKIIAAE; YACTO MPOXOAUTD
BIaBaTuca 10 Jeskux TpaHchopmariiii. Hacammepen 1me CTOCyeThCS 3MIHU
BIIMIHKOBUX (OpM, KUIBKOCTI CIJIB Y CJIOBOCHOJYyYeHHi, a(iKCiB, MOPSAKY CIiB,
MoposoriuHoro abo CMHTaKCHYHOTO CTaTycy ciliB Tomo. Hampukman, aHriiiicbke



cimoBo Skinheads, a6o skin-headed kanbkyeTbcsi 31 3MIHOIO SK CEMaHTHYHOTO
3HaueHHs cioBa SKin, Tak 1 i3 3aranpHOIO0 TpaHChOpMAIEld — OpPHUTOrOJIOBI;
aHrmilicbke BHpakeHHs two-thirds majority Bumarae sk MopdosoriuHoi, i
CHUHTAKCHYHOI TpaHcopmarlii, 3aJuIlaloyuch THUM IIOHAHMEHIE KaJlbKOW Yy
YKpaTHCBKIN MOBI — Oinbuiicms 08 mpemunu (2onocig). Jleski apikcu B aHTTIMCHKIN
MOBI BIJIMOBIJIAIOTh CAMOCTIWHIM O3HAKl, II0 BHUPAXKAETbCS MPUKMETHUKOM B
YKpaiHCBKIi MOBI, IO TaKOXX BKJIIOYaE HEOOX1gHI TpaHchopmalii B Mpolec
KaJIbKyBaHHS, HAIPUKIIA;

maldistribution of costs — nenpasunvnuti poznooin sumpam;

maltreatment — nexeanigixosane nixysamnms;

non-taxable income — neonooamxkosysanuii doxio.

KanpkyBanHs 3a3BM4Yail MIAJAIOTBCA  TEPMIHM, IIHPOKO BXXHBaHI CloBa 1
CJIOBOCITIOJIYYECHHSI:

*Ha3BU MaM'sITOK 1CTOPIi Ta KyJIbTyPH:

3umosuii nanay — Winter Palace,

White House — Binuu /[lim;

* Ha3BU XYJO0XHIX TBOPIB:

"bina I'sapois" — The White Guard,

Over the Cuckoo's Nest — "Hao 303yaunum enizoom);

* Ha3BU NOJITUYHUX MAPTiil Ta PyXiB:

the Democratic Party — JJemoxpamuuna napmis,

Haw 6younox — Yrpaina. — Our Home Is Russia;

. ICTOpUYHI TIOJIi:

nawecms bamy-xana — the invasion of Batu Khan

abo BHUpasy,

nnoou oceimu — the Fruits of the Enlightenment i T.1.

VY nesxux BUIAIKax, OCOOJMBO MIOAO ICTOPUYHUX MO Ta mepiofiB ab0 KyJIbTOBUX
00'eKTIB, MIIOTh KUTbKa MapajeIbHUX BIAMOBITHOCTEH, HANIPHUKIAA: JBI Pi3HI KAJIbKU
a00 KaJIbKa Ta TPAaHCKPHUIIIIS:

cmymui yacu — the period of unrest abo the Time of Trouble;

mamapo-moneon'coxa nasana — the Mongol invasion abo the Tartar conquest;
Venencwruii cobop — Uspensky Sobor a6o

the Cathedral of the Assumption;

poskonvruxu-cmaposipu — raskolniki a6o Old Believers.

Tutyn Benukoro kHsa38 KuiBcbkoi Pyci B3arami mepemaeTbes y pi3HUX JKEpenax,
MpUHaWMHI, TpbOMa PI3HUMHU BapiaHTAMMU:

« senuxuti knaze Kuiscokuti — the Kievan Grand Duke, the Great Prince of Kiev, Kiev
Grand Prince;

* penicitiHuli po3KOa Y npasocias'i nepedacmocs pisHUMU MEPMIHAMU:

* Benuxuui Poskon — Great Split, Great Schism, Great Change,

I'eorpadiuni Ha3BU Tip, 03€p, MOPIB TOIIO MEPEKIAAAIOTHCSA IUISXOM KaJIbKyBaHHS,
SKIIO B HUX BXOJATH «IEPEKIANAIOTHCSI» KOMIIOHCHTH:



the Rocky Mountains — Ckensicmi I'opu;

the Salt Lake — Conone Ozepo, Yopue Mope;

the Black Sea, the Indian Ocean — Inoiticokuii oxean,

Ivory Coast — bepee Cnornosoi Kicmxu.

SIKIo K y Ha3BYy BXOJSTh CIIOBa, 3HAYEHHS SAKUX 3a0yTO a0 3 SKUX-HEOYyIb NPUYUH
HE MOXXe OyTH IepEeBEICHO, BUKOPHUCTOBYETHCA 3MIIIaHUK CMociO, KOJMM YacTUHA
Ha3BU TMEPEKIIATAEThCS TPAHCKPUIIIIEID, MPOTE B IJIOMY 30€pIira€ThCsi MPUHIHIT
KaJbKyBaHHS:

River Dart — piuxa Jlapm.

KanbkyBaHHS MOKE 3aCTOCOBYBATHCS 1 i Yac Mepekiiaay TepMiHiB: y CBOIi abo
MEPEKIATAETHCS CTPYKTYpa CII0Ba, a00 BIATBOPIOETHCS THUIT CIIOBOCIIOTYYESHHS:
back-bencher — zaouakamacunux;

income tax — npubymrosuii nooamox,

a standard key-combination — cmanoapmna kombinayis kiaeius,

decision-making — nputinamms piwiens,

risk analysis — ananiz puzuxy;

database development — pozseumox 6asu oanux.

Bubip kanbkyBaHHs, TpaHcaiTepaiii a0o 3MIIIAHOTO CHOCO0y YacTo 3aJa€ThCs
CIIOBHUKOM, MPOTE 0arato BUMAJKiB, OCOOJIHMBO MOB'S3aHI 3 ICTOPUKO-KYJIbTYPHHUMH
iMEHaMH, PIOKICHUMHU TeorpadiyHUMH Ha3BaMM, HOBUMH TEepMiHAMH, BHUMAraroTh
CaMOCTIMHOTO BHUpIIICHHS TMepekiagada. Jlekinbka MipKyBaHb MOXYTh JOMOMOTTH
chopMyBaTH TEpEKIANaAIlbKy ITO3MINIO: IO-TiepIie, BHUOIP HAa KOPHUCTh TOYHOCTI
(OykBanmpHOCTI) TEpeKyiagy He 3aBkIu OyBae BIAUM, OCKIIBKM B pPe3yJbTaTi
CTBOPIOETHCSI HAATO HE3pyYHA HJs CIOPUUHATTS MOBHAa OJUHHII — 1€ HEPiAKo
TPAIUIAE€ThCS TPHU JOCTIBHOMY KaJlbKyBaHHI (Hampukiajn, mepeknan JIOHTOHCHKUN
Tayep kpame, Hixk Tayep JloHmoHa, Xoua TO TOBEPXHEBIA CTPYKTYpl OCTaHHIN
Onmmkue 10 BUXITHOI OJIWHUIN, MPOTE, B JAHOMY BHIIAJKY, K 1 B POl 1HIIUX
MoNIOHMX, CIIiJI IepeKIaJaT He TaK MOBEPXHEBY CTPYKTYPY, SIK QYHKI[IOHATBHY).
[To-mpyre, kalbKyBaHHS HEPIIKO CTa€ OUIBII KpamuM CIOCOOOM TMepeKsamy, Hik
TPAHCKPUIIIIiSl, OCKUIBKH B PE3yJIbTATI TPAHCKPHUIIIIH CTBOPIOIOTHCS HE3PYUHi 1, M0
Habarato Tipiie, OJMHMWIN, IO HE MAalTh CEHCY B TEPeKiaai, CBOTO pOAY
NICEBAOCOBA. SIKIIO TPaHCKPUIMINI B3arajli He BIAEThCS YHUKHYTH, ii, K TPaBHIIO,
MOETHYIOTh 3 KaJbKOBAHOIO (POPMOIO, IO YACTO 3YCTPIUAETHCS MPHU MEPeKIai iMeH-
npi3Buckk. Hampukian, Bapiant John the Moneybags, kanbka, ska HaiOLTBII
HaOMMkae MeToJ IMEHYBaHHs IMIIepaTopa 0 aHrjiicbkol Tpaauuii, 30epirawouu y
TOM camMuii yac CTPYKTYpy BUXIJTHOTO IMEHI.

CrneuudiuHUM YCKJIaJHEHHSIM TPU BUKOPUCTAaHHI LBOrO CHOCO0Y mMepeKiany €
HEOOXI1/IHICTh PO3rOpPTaHHA a0 3rOPTaHHS BUXIIHOI CTPYKTYpH, TOOTO J0AAaBaHHA 10
Hei JOMAaTKOBUX €JIEMEHTIB ab0 CKOPOUEHHS BHUXIJHUX €JEMEHTIB: HaNpUKIa,
«nocaoHuymeoy NepelacThes 3MIIIaHO po3ropHyToro Kanbkoto Office of posadnik, a
Opiti Jloneopyxuti — Yury the Long Hands (we: Long-handed), y Ttoi#t uac sx



"mamapo-moneonvcoka Hasana", ik MPaBUIIO, MEPEAETHCS KAIBKOK B CKOPOUCHOMY
sBursaai — the Tartar Conquest a6o the Mongol Onslaught.

Jlekcuko-ceMaHTHYHI MOaU(piKkaIii

Tpanckpumnilisi Ta KajdbKyBaHHS 3aCTOCOBYIOTHCSI MEPEBAKHO JUIsi MOBHUX OJMHUIIb
CTINKHMX YM yHIBEpPCAIbHHUX 3HAYEHb, HE 3aJIC)KHUX HI BiJ KOHTEKCTY, HI HaBITh MOBH.
Tpanckpumniiii Ta KaabKy HAJAIOTh MEPEKIATHOMY TEKCTY "HAJIT 1HO3eMHOCTIL", ajne 3
MIHIMaJIbHUMHU BTpAaTaMU CEHCY MOBIJOMJICHHS.

MoBHI OAMHMIN, SKI MOXYTh BHUPaXKaTH PI3HI 3HAYEHHS 3aJIEKHO BiJI KOHTEKCTY,
CUTyallli Ta MIATEKCTY, BUMAararoTh OCOOJMBUX NpUHOMIB npu mnepeknaai. [lomyx
BIZIMOBITHOCTI JIJIs1 TAKUX OJMHUIL MMOYUHAETHCS 3 BUBUYEHHS CIOBHHKOBOI cTarTi. B
pe3ysbTaTl TaKOro JOCHIPKEHHS MOXE BHSBHUTUCSA, IO BHUXIJHE CIOBO HE Mae
OJIHO3HAYHO1 BIAMOBIHOCTI B MOBY IepekIaay, abo HE Ma€ MOBHOI BIAMOBIAHOCTL. Y
BCIX TaKUX BUIMAJKaX, KOJIW BKJIMBUM BUSABIIAETHCA HE CaMe CJIOBO, a 3HAUYCHHS, SIKE
BOHO Ha0yBa€ B KOHTEKCTI BUXIJIHOTO BHCJIOBIIOBAHHS, IMEPEKIagady BAAETHCS [0
nepexyiaganbkux Moaudikaiid, TakKux sK: 3BYXKEHHs ab0 PO3IIMPEHHS BUXITHOTO
3HA4YCHHS, HeUTpasizalis abo mocuneHHs emdas3u, PyHKIIOHATbHA 3aMiHA, OMHC a00
KOMEHTap .

3eyscennn, abo KomKpemusayisa, BUXITHOTO 3HAYEHHS 3aCTOCOBYETHCS B THX
BUTAJKAaX, KOJM BHXIJHA OJWHHUIL Ma€ BHUCOKMHA piBeHb iH(oOpMaIiiiHOT
HEBU3HAYEHOCTI 1 3HAYHOIO MIPOIO 3aJIEKUTh Bil KOHTEKCTY. AHIJIChKE 3HAYCHHS
CIOBa Man JOCHUTh IIMPOKO 1 MOXKE BXKMBATHUCA B TaKUX KOHTEKCTaX, B SKHX
pociiicbka MOBa BUMAarae cjioBa 3 OUIbIII KOHKPETHUM 3HAUCHHSM:

He is a man of taste. — Bin aroouna 3i cmaxom.

All the king’s men — Vci koponisceki condamu.

Then you’ll be a man, my son. — Ocb modi mu cmateut 4YOI0BIKOM, CUHY.
Pozwupenna (zenepanizayis) BUXiTHOTO 3HAUYEHHS JIOMYCKAETHCS B TUX BHUITAIKaX,
KOJIM CJIOBO, IO TIEPEKIaAa€, BIIPI3ZHIETHCS OUIBIIMM CTyMEeHeM 1H(POpMaIiiHOT
HEBU3HAYEHOCTI, SIKa JOCTATHHOIO MIPOI0 BHOPSJIKOBYETHCS JTAHUM KOHTEKCTOM.
Hamnpuknazn, ykpaiHcbke cioBO "miKyBaHHs'" BIIMOBIJA€E aHri. ‘‘treatment”, sike Mae
HMIMPINKN CrieKTp 3HadeHb — their treatment of the situation — “ix po3yminHs
curyaiii”, — His treatment of his parents was very deferential — Bin nosoouscs 3
bamvkamu 0ysHce WaHoO.IUBO.

Em¢pamuzayia, abo neimpanizayia BUXITHOTO 3HAYCHHS BH3HAYAIOTHCS TaKUMU
COLIOJIIHTBICTUYHUMH (PAKTOpaMH, K PO30LKHICTh Y TPaJMIisIX €MOIIHHO-OLIHHOT
iH(popMmallii B iHO3eMHIif MOBI Ta MOBI, 1110 TepeKIaaae, HanmpuKiIag, a cow-eyed girl
MO’KHA TEPEKJIACTH K «O0igUuHA 3 KOPOS'auumu o4uma» abo «BON00KA KPACYHA».
[lepmumii BapiaHT BUKIIMKA€E HETAaTUBHY eM(a3y, Ipyruil — MO3UTHUBHY.

[Ipuiiom emdaTuzarii Moxe OyTH 1yxe ePEeKTHUM, aje 3 HUM CIIiJ 3BEpTATUCS AyXKe
o0epexkHo. B 0coGnMBO cHipHHX BHUMAIKax CIiJ BAATUCS A0 NPSIMO HPOTHIIEKHOTO
npuiioMy — HeWTpamizamii  eMOLIHHO-OL[IHHOTO KOMITOHEHTA. Hamnpuknan,
croBocronydeHHs: @ cow-eyed girl moxxe OyTu mepenaHe HEUTPAILHUM BapiaHTOM



"Oiguuna 3 eenuxkumu oyuma', SIKIIO 3 KOHTEKCTY HE SICHO, SIK caMe€ TPAKTYEThCA 1€
BU3HAYCHHS.

®dDykuionanvha 3amina  3aCTOCOBYETHCS, KOJW OJKOAHA 3  BIAMOBITHOCTEH,
3alpONOHOBAHUX CJIIOBHUKOM, HE MIIXOAWTh [0 IbOro KOHTekcTy. Hampuknan,
anriiicekuii Bupas relaxation of the well-earned rest npu mnepexiani BUKIHKa€e
YTPYJAHCHHS, OCKUIbKM JKOJHE 3 WOro 3HadeHb (3MCHIIEHHS, TOM'SIKIICHHS,
ocitabJieHHsI, po3Bara, po3psiaKa) He MIAXOAUTh 10 JAaHOTO KOHTEeKCTy. Ilepexmamad
MOJK€ BHKOPUCTATH (YHKIIOHAIBHY 3aMIHY: «HACONOONCYIOUUCL  3ACTYHCEHUM
gionoyunkomy». DyHKIIOHATFHA 3aMiHA 3aCTOCOBYETHCS TAKOXK I 4ac Mepekiamy
CiiB, sAKi Oynu 3adikcoBaHiI JBOMOBHUMH CiIOBHHKaMmu. [le Moxe OyTu «peaiii» uu
«KYyJIbTYpPOHIMM», YU HeoJorismMu. Peamii — e MOHATTA, IO CTOCYIOTHCA KUTTS,
noOyTy, TpaJauiliii, icTopii, MaTepiaibHOI Ta JYXOBHOI KyJIbTYpU JAHOTO HAPOITY.
Konu >xomeH i3 clOBeCHMX NpHUIOMIB MiAOOPY BiANOBIAHOCTEH HE 3a/I0BOJIBHSIE
cUTyalii, mepekiagavi BAArOTbCs 10 omnucy. OnucoBui mnepekian, sSK MPaBHIIo,
BXKUBAETHCSI TAPATICIBHO 3 TPAHCKPHIIIIIEID 1 3aCTOCOBYETHCS IIiJ] 4Yac IMEpeKiIamy
TEPMiHiB, KyJIbTYPOHIMIB, YHIKQJIBHUX 00'€KTIB TOIIO.

Cepen mpuiioMiB, 110 BUKOPUCTOBYIOTHCS IMpPH Mepefadi peaidd, CiiJ Mepil 3a Bce
3YNUHUTHCA HA TpaAHCIiTepalii 1 KallbKyBaHHI: «3 nouamky nepeOyoosu o@iyitiHa
nimepamypa poszeyounacs». — With the advent of perestroika Official Writers grew
confused. Ile# croci0, ogHaK, HOCUThL OOMEKEHHI XapakTep 1 3aCTOCOBYETHCS JIMIIIE
70 TUX MOBHHMX OJIMHHIIb, K1 MIITHO BJIAIITYBAJUCS B CHCTEMI1 HOMIHAII MOBH, IO
MEPEKIIAIAE.

ManoszHaiiomi abo He3Haiiomi peasii BUMAararoTh BKJIIOUEHHS B TEKCT JI0JaTKOBUX
€JIEMEHTIB, 1110 TOSICHIOIOTb.

VY ToMmy BUMAAKY, KOJIM MOSCHEHHS peaii poOUThCS 3 IOCUIAHHSIM Ha JIOCBiJ CaMOTO
yuTaya, sIK BCTyIMHa ¢)pa3za MOXKYTh BUKOPHCTOBYBATHCS HACTYIHI BHUpas3u:... a SOIt
(kind, variety) of..., roughly the same as..., this includes. .., the (the Ukrainian)
equivalent (version) of..., in England (the USA) this would be. TTosicaroroui enemenTn
HE OOOB'SI3KOBO TOBHHHI CIAyBaTH TICHs peaii, BOHM MOXYTh MepeAyBaTH ii.
Taxuit nmpuiiom sk OM roTye yutaya A0 3yCTpidl 3 IHIIOMOBHUM CJIOBOM, POOUTH 1€
cioBo 3pyuHimmM s cripuidaatTs: The elite echelon Official Writers, referred to as
literary «Nomenclature” often speculated on forbidden or semiforbidden themes.»
«Jlimepamypua Homenkiamypa HepiOKo CHeKyI08ald HA 3A00pOHeHuUx i nidnosi
3a6oponenux memaxy. llosicCHIOIOUNI KOMEHTap MpH nepeaayl peanii Moxke HaOyBaTH
(dhopmu po3ropTaHHs ii yciueHOro abo CKOPOUYEHOTO TTO3HAYCHHS.

«B  ycmax Komuwnbo2o (poumosuxa ye — 36y4aAN0  HAUBIOYAUOYVUWHIUUUM
3eunysauenuamy: — Ha lips of a for frontline soldier this comparison was a pretty
sharp accusation. «®poHTOBHK» Yy pOCIHCPKOMY TEKCTI € YyCiYeHHWH BapiaHT
BUCJIOBJIIOBAHHSI «y4YacCHHMK BIHU, sIKHM OpaB Oe3nmocepeiHio yyacTb y OOHOBHX AisX
Ha mepenHii miHii QpoHTy». 3Bimcu 1 BuOIp aHrmiiicekoi BiamosigHocti front-line
soldier.



TpancmiTeparii 1 KaJlbKd Yy  CYNpPOBOJAI  €JEMEHTIB, 10  IOSCHIOIOTH,
BUKOPUCTOBYIOTHCSA B THUX BHUIMAIKaX, KOJIM MEPEKiIaaay MparHe BUKIMUKATH y 4ydTaya
BIIUYTTS HAIIOHAJIBHOTO KOJIOPUTY a00 MOHSTTS, LI0 MO3HAYAIOTHCS peaisiMu, €
IIPEeIMETOM TOBIIOMJICHHS 1 TOMYy HE MOXyTh OyTH omymieHi. [[o 1mporo cmoco0y,
OJIHAK, HE CJij BAaBaTtucsa HaaTo yacto. CrpaBa B TOMY, II0 HEOJHOPA30BE BXKUBAHHS
PO3TOPHYTHUX TMOSICHIOBJIbBHUX KOMEHTapiB y MeXax TOro CaMoOro TEKCTY
HEBUIIPABJIAHO PO3IIUPIOE MOro 00CsT, poOUTH MOro rpoMI3AKUM 1 OaraToCIiBHUM.
[lepeknagaydeBi ciijJi CIOYATKy MEPEKOHATHUCS, 110 TPAHCIITEpAllis 3 MOSCHIOBATHLHUM
KOMEHTapeM JiHCHO HeoOXimgHa. SIKIIo 1bOro 0coOJMBOI HEOOXITHOCTI HEMAE, MOXKE
OPUKAHATH PIIICHHS NP0 3HATTA YKPAaiHOMOBHOI «peaiii» 1 3aCTOCYBaHHS 1HILIOTO
cnoco0y mnepeknany ¢GyHKHIOHAILHUM aHamoroM. CyTh HOro moJyiirae B TOMY, IO
OJIHAa 1 Ta X MPEAMETHA CUTYyaIlisl 300paKy€eThCS B MOBI MEPEKIIaTy, HA OCHOBI Pi3HUX,
X04Ya 1 B3a€MOITIOB's13aHUX 03HAK. CeMaHTHYHUH 3CYB, SIKUU BiI0OYBA€THCS MPU TAKOMY
nepeKyiaai, AaHAJIOTIYHUI BUIAJAKAM 3aCTOCYBaHHA THX K MepeKiIalallbKuX
TpaHchopMaliii: reHepanizallisa, KOHKPETH3aIis Ta METOHIMIS.

«V mooiwnix xnonuuxie 6ys we 00UH «npusinieily — Kamamucs 306Hi, CXONUBUIUCH 3a
«xosoacyy. The kids of those days had their own «privilegey — they could hang on to
the outside. »

30epekeHHS TepMiHa-peamii «koBOaca», TOOTO MTPHCTPIA IS 34YCIUICHHS BaroHiB
tpamBas (anri. — coupling rod), moTpebyBano O cremiadbHOrO MOSCHEHHS. THUM
9acoM, 3 TOYKH 30py NPEIMETHOI CHUTYyallii, [0 OMUCYETHCS, L MOAPOOHIS HE €
cyrreBoro. OcHOBHA ii O3HaKa IHINA: XJIOMYaKH JIOOWIN I3TUTH «3aWIsIMU» 30BHI
BaroHa. BiH 1 mepenaeTrbcsi B aHIVIIWCHKOMY BHUCJIOBIIIOBAaHHI 3a JOMOMOIOIO
TpaHcpopMallii reHepai3anii.

«Haw Huniwnin sideopunox — ye pawmacmuuna mepedxdca B3aeEMO0OMIHIE (IHOOI
cknaoniwe 3a keapmupni)». — The present video market in this country is made up of
fantastic network of mutual exchanges, sometimes even four-way swaps.

Jlist aHraiiicbKOro yMraya, Majao 3HaOMOro 3 pealisiMi PaJsSHCbKOTO MEpioly, CEHC
CJIOBOCIIOJIYYCHHSI  ''ckIaOHiuwe KeapmupHoeo'" HaBpsA YU 3po3yMinuil  6e3
JI0JTATKOBOTO TOSCHEHHS. SIKOM y TEKCTI WIUIOCA MPO CUCTEMY OOMIHY KBapTHUD, TO,
MalyTb, JoBenocd O JaBaTH BIANOBIAHMI KOMEHTap. A€ B JaHOMY TEKCTI
MpeIMETOM TMOBIOMJICHHS € BiJICOPUHOK, TOMY 1/Ies BiJIpaBHUKA MOXE OyTH
nepedpazoBana i chopMynboBaHa y OUTBII 3BUYHIN JJIs1 aHTIIHCHKOTO YUTa4ya MaHepi.
Came Tak 1 BUMHUB Tepekiagay, sIKHH BUKOPUCTAB TpaHCHOpMAIlil0 KOHKpETH3allii,
TOOTO JIOTTYHUH 3B'A30K MK HIMPOKUM 1 BY)KUUM TOHATTSIMU: «K8APMUPHULL OOMIHY»
Ta «1020 30[UCHEeHHS Yepe3 YUCIEeHHI NPOMINCHI emanu.

«Pura, ctpyMm, KoMopa 3aBxau OyJid IpeIMETOM Hainepiioi TypOOTH CelsiHuHA, Ta |
3aHATTS WOMY JaBajid 3 OceHi J0 BecHm». — Taking in crops, processing and storing
grain has always been the prime concern of peasants, who incidentally kept them
busy from fall to spring.

IMeHHUKHU «pueay», «cmpym», «komopa» Moriu 6 OyTH MEepeKIaJeH] aHTIINCHKOI0 X
npssMumu BignosigHocTsimu thrashing barn, thrashing floor & granary. Ane i ciosa



HaBPSJ YM 3HAMOMI IIUPOKOMY YHUTA4YEBI 1 B OyAb-IKOMY pa3i HaBPsIA YU BUKIUIYTh Y
HBOTO Ti XX acolialii, 1o ¥ y yuTaya nepuoTBopy. ToMy HalIOIUIbHIIIE MITH 1HITUM
IUISIXOM 1 IEPEKIIacTH 10 (ppasy 3 AOMOMOror0 METOHIMIUHOT TpaHchopmallii, TOOTO.
y BUTJISI 3aMiHM HaliMEHYBAaHHS MICIlSl, € 3IIMCHIOEThCS TPOIEC, HA3BOIO IHOTO
nporecy. [lopiBHsiTE: «pura» — Miclie, Kyau 3BO34Th ypoxkai (Crops are taken in),
«CTPyM» — MicIie, Jie BinOyBaeThcsi 0OMOJIOT cHomiB (grain is processed), 1 «komMopa»
— micrie, Je 3epHo 30epiraeTbes (grain is stored) .

ABTOp HaIeThCS, IO OCHOBHI MpoOJIEMy YCHOTO TMepeKiany, sSKi HaJaHi B
METOJMYHUX BKa3iBKax, JOMOMOXYTh 3/00yBauaM BJIOCKOHAJIUTH CBOi mpodeciiiHi
HaBUYKM B Taly3i YCHOTO TMEPEeKNIaay i TakoX OyayTb KOPUCHUMH B OYIb-SIKOMY
THIIIOMY THTIl TIEPEKIJIaIallbKOi TisTTEHOCTI.
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